
Komik I. Císlo 7,

OROL.
Casopis pre zábavu a poucenie.

Zodpovcdnv vedaktor «Ián Kalinvák. Biadny spolupracovník Andrej Sytniansky. 
V Tűre. Sv. Martine, lő. septembra 1870.

Skamenelá deva.
uje vetur, duje pofom,
S kvietkv pohráva sí,
Klania sa mu hybké krovie. 
Tájim sustia klasy;
Sumí pole, livizdí vet or, 
Lctia íieliom elunáry,
Z ich objatia poukryto 
Ilíadost limy ziari.
Sliedi mesiae zpoza cliniarv 
Po sirokej dőli;
Skúli mesiae na tó devu.
Co tani void v poll?
Tycí deva poíom tajnym, 
Stoji —- nepohnc sa:
Hladí (leva strum, divo, 
Nocnie na cudesá,
Váci (leva - ale zrak tu 
l.esku nduinrety.
Hladí, lilád:, nie uevidí 
Halviíií zkainenety. —
Zdá sa, ze dice hybaf pery 
Ze ruky vystiera,
Ze ozíva, ze sa hrud jej 
Síri i soviéra:
Ale rec tá v perách vilzí, 
Ramä ztulilá skala 
Prs klenutie dttsa zívá 
Dávno zanehala ....
Duje vetor, duje poíom,
S lístim pohráva sí,

26
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Klania sa mu pestre kviefa. 
Suinia tajno klasy;
Hvizdi vetor, sumi pole,
Luna vvkukáva:
Biela vila sestre vile 
Voiac posuskáva:
_ Yvbrala sa liieda hoki 
Do Tatier podolia,
Zamlcaly sa doliny 
Zpustly zirne polia.
Len tu i tain kapla slza.
Kde nevysvhly zraky.
Na zeni kriéiaeu o vlaliu 
Fi> nebies oblaky.
Ziifalosti vzdyeh sa vinni'
Zo stiesnenej hrudi:
Zitia bolo máin \ s\ete,
A primnoho fndi.
Zila vdova, zivorila.
Kupa biednyvb deti;
Ostatní uz kúsok ehleba 
Strojila svujeti,
A tu hriech nad hriechy; dev a 
Slzou pokropeny 
Uclivátila Jim ostatní 
C’hlebik tolkej cenv 
Kliala matka. piacú deti, 
Hnevom zanevrela,
Kliala dcere: Bobdaj si tani 
Bola skainenela! —
Stála. skrehla, skainenela 
Do bozieho siidu —
Diva sa jak chlebik klasov 
Podlii vénéi lirudu.
Stoji, stpji s totym chlebom, 
Tajno sustia klasy;
Duje vetor, duje poloin.
S kvietky poliráva si;
Sumi pole, hvizdi vetor,
Letia nebom chmáry,
Z nick na devu pouknto 
Bladosf luny ziari.

Dia národnej poviestky Jan Alex. Fabry.
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0 b s i t n í k.
V t1 seiolira \ o tvocli jednaniach. 

(Dokonrenie.)

Jednanie tretie.
Vystup VI.

Valentinka, Obsit nik a z pociatku 
i J ulka.

Valent, (vvznamnepohliadnucnaslúzku.) 
Chod Julka dac k obcerstveniu zatial pripra- 
vií, dokial ja sa troclia o spósobe tolio ne- 
stastia möjlio drahélio utca s jeho pritoninym 
retovnikoin porozprávam.

Julka (poklom' sa a odide.)
Valent, (v rozpakoch co a jak si za- 

cat zasmyslená kráca po javisti a zrazu za- 
stamic pohliadne na Obsitnika.) Teda vasej 
statocnosti mám co d’akovaf, ze som este nie 
sirota, ze mi draliv otec in új na zive zostal?

Obsit. (miest o odpovede vzdydme 
a up ve sa o stem), aby nepadol, bo noliy 
jelm pod nini sa trasú.) Ach1

Valent, i zpozorujúc to, stavostlivo. 
I've Holla co vám je? vy klesáte! Snad’ veiké 
napmitie vasícli síi prí retovaní mújho of ca, 
a inostranná slabosf vasa tu - (podáva mu 
stolec) saduite si a Ivódni odpociiite!

Ubsit, (zklopiac óéi nemo poslűclme 
a sadne si.)

Valent. Snád budc vám potvebné dáko 
obcerstvenie! Vovedzte I

Obsit. (nemo kinti hlavou, ze nie.)
Valent, fúzkostlivo.) Máté dáku belast? 

poslem pve Inkával
Obsit. (opát nemo kvúti hlavou.)
Valent, (v rozpakoch.) Ja teda neznám, 

cím bych vám pomöcf molila.
Obsit. (zmóze sa a s preinaksenym 

hlasoni dumno vvpovie: i Nestarajte sa milosf 
slecinka, veil’ to uz presto!

Valent. Chvala Bohu. iíe vám je lepsej! 
(bokom) Ale co to za Idas? jak otriasol mo- 
jim srdcom! (hlasne) vy stc boli ned’aleko 
jako möj dobry otec s konom padol ?

Obsit. (dumno.) Áno.
Valent. A na bli/.ku nebol nikto, coby 

mu bol v stave pomöcf?
Obsit. Nikto.

Valent. Teda vám saniému mám co da- 
kovat za zivot mújho milého otca? 0 jak 
som vám velká dlznícka!

Obsit. Naskrze nie.
Valent. Vy ste veim! skromny, póznát 

slachetnost srdea vásho. Lez o tóm este bu- 
dúcné. — (prestávka; zamyslí sa, jako by si 
premysliet chcela, jako si má zacat) Mala 
bych sa vás teraz na dac iného opytaf?

Obsit, Rozkázte.
Valent, (ostíchavo.) Hovoril vám dac 

möj sluzobník Pista ?
Obsit. Áno.
(Prestávka, Valent inka ráz sem i tam 

prejde.)
Valent, (postojí pred nini.) Poviete mi 

pravdu. co sa vás budem pytaf?
Obsit. Poviem.
Valent, (sa zmuzí.) Boli ste vy pred 

4 tydni pod tymto oknom? inka zu je nan.)
‘ Obsit, Bol.

Valent. A ste i spievali ?
Obsit. Áno.
Valent, (bokom.) Co je tak jednosla- 

bveny? (zamyslí sa, na bias:) A viete cija 
je to piesen ?

Obsit. Viem!
Valent. A znali ste vy pána Dubin- 

ského ? (zapáli sa.)
Obsit. Znal. (Bokom) Ach Boze!
Valent, (zasluchnúc.) Vás predea dac 

holet musí?
Obsit. Ach to iba tak nekdy bodne.
Valent, lúzasne bokom.) Ale tento bias, 

tento blas! ma blas.) Mai to byt statoeny 
pán, ten Dubiusky.

Obsit. Tak hovoria.
Valent. Skoda ho teda (vzdycline) ze 

v tak mladom veku zahynul.
Obsit (svojim prirodzenym hlasoni.) 

Ach nemozno, nemozno dalej sa pretvarovaf 
(a skloni sa pred non na kolená.)

Valent, (s lirözou a preniknutostou 
odskoci od neho.) Ach Boze möj, co je to?
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Cí to bias? To známy blas! Clovece pro 
Boha! kto ste? co ste? öo chcete?

Obs it. (klaciac slozenyma nikama a po- 
hliartajiic na Valentinku vyrkne sepkavym 
hlasom.) Valentinka, zivot möj! Ja som to.

Valent, (t ras tic sa na célom tele práve 
by bola zklesla na zeni. keby ju Dubinsky. 
lebo ho uz teraz tak menovat dlzno, nebol 
do svojicb minié chytil.) Ach Boze! Kde som < 
Co sa so mnou ileje?! (zasopee.)

Dubinsky (rozkosne.) V náruci tvojbo 
nesfastného — ale nie, nesmierne sfastného 
Miloslava 1

Valent. (jako zo sna.) Miloslava? — 
Iste to blas Miloslava, ale —

Duh. Co ale anjel möj! pozri, pozri mi 
do ocii mojich, poloz. poloz hlavku tvoju na 
srdee moje a uvidis a pocitis, ze to tvoj Mi- 
loslav.

Valent, ibolno sladkym zrakom po- 
hliada naiibo a prudko objime ho.) Ach Boze! 
tos ty skutoene möj oplakany, möj horúco 
oplakany. mrtvy. ach! bvozné slovo, nntvy! 
ale zas zivy. ziw Miloslave, slnko zivota 
möjbo?!

Dub. (i'izko zovre ju k srdcu svojinu 
a pritisne na prebfadlé ústocká honiéi od 
nej vraten v bozk.) Ach Valent inka. hviezda 
möjho zivota, uz som tisícndsobne zaplatenv 
za vsetky strasti, bólé, ziale, utrpenia troj- 
rocné moje!

Valent, fpolohlasne lúbeznym hlasom.) 
Ci je to sen ci skutoenost? O ak je to sen, 
kyz sa nikdy z nelio neprebudim, lez ho sni- 
vam na vecné veky! ftiili sa k nemű a hladi 
tvár jeho.)

Dub. (nadsene.) Nie to sen, Valentiuka 
sladká, je to skutoenost, najblazenejsia sku­
toenost. Ja v mojich rukách drzím poklád 
möj, ktory odvázi desaf zivotov Hoj kolkoráz 
zivot möj v nebezpecenstve hol. ale volil 
bych lio storáz nasadif, za foto jedno nebe- 
ské okamzenie íznovu ju zlúba.)

\ al ént. (pohládza ho.) A eh tys mnoho 
trped drally möj. venni, rada verím, ho i ja 
som trpela, veia trpela (zasopce) za teba 
drahy (bozká ho.) Lez jak sladko za milého, 
za takého milého jako ty möj (pohladí ho) 
trpiet, umriet.

Dub. (zalúbeuo pohliada na hovoriacu.) 
Hovor, ach hovor drahá. lebo jako by sa

dúsa tvoj a nevinná, blazena. nebeskou slad 
kosten prelievala do duse mojcj, tak mi je, 
kecf ustocká tvoje sladké vydyclmjii bublinky 
citu milosti a lásky tvoj ej!

Valent, (troclia zamysliac sa nezno 
sa vyvine z nárucia jeho a pokyne mu vedla 
nej si sadnút.) Tak tys to bol ten boino- 
sladky pevec, co by si bol svoju mild tym 
spevom k sladkej smrti uspal ?

Dub. Ach ja drahá moja! Nemohol som 
sa zdrzaf, dáké znamenie zivota mojho ti ne- 
])Oskytnut. bo som znal, ze fa okiamat cliceju 
vymyslenou mojou smrfou.

Valent, (dyehtivo.) Ty zes to vedel? 
Kto ti to povedal?

Dub. Zciastky sum to oil zida Jakuba. 
zeiastkv od sluliu vaslio Bistu vyrozumel.

Valent. A kde?
Dub. V kreme.
Valent. V kreme? Ach znarn uz, po- 

v ed ala mi v set ko Julka. — Ale ze fa do zu­
lura buli vzali drahy möj?

Dub. Ano Valentinka roztomilá. ale to 
bolo iba nedorozumenie; oni chytali iného 
oböitníka. a preto kerf som sa proukázal jií 
smami, lined ma prepustili.

Valent. Jako si sa ale dozvedel, ze 
bych ja skoro do sliibou s Borkócim prisf 
mala V

Dub. To mi vsvtko Pista zdelil v kleine.
Valent. Ach vem bolo na case, abys 

dáky znak o sebe dal, lebo illáié posial bych 
uz bola Borkóciho. iZrazu oldadiie.)

Dub. (pozorujúc to priskocí k nej.) Co 
ti je dúsa moja sladká ? Tebe iste následkom 
velkého najiuutia síi dusevnych zle prislo! 
"Mám-li kolio na ponioc volaf?

Valent, (kyva, ze nie.) Ach ja nestastná, 
co som urobila! Skoro bych bola v blazeno- 
sti okamzenia tohto na to zapomenula!
O! jak krátke bolo to okamzenie blazenosti 
rajskej! A uz teraz zas navzdy prec (zakryje 
si oci.)

Dub. (zostraseny.) Ale co je pre Boha, 
Valentinka zivot möj sladky? l'reco má byf 
blazenost nasa navzdy uz jirec?

Valent, (mdlym jako umierajúcim lila- 
som.) Preto drahy möj. ze som sa Borkóeimu 
slúbila?

Dub. fziifale.) Tv si sa Borkóeimu 
slúbila ?
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Valent, (tym istyni hlasom.) Áno, a to 
este dobrovolne, nevyzvaná nini k toniu.

I)ub. (rozervano chytá sa za hlavu.) 
0 nebesa! o Boze! o Boze! smiluj sa nado 
mnou a nedaj mi o rozum príst! — alebo 
(prudko) áno, necli racej mój rozum vecnou 
tmou sa zastre, abvch nerozumel tymto hroznyni 
slovám pro írnia! Valentínka slúbená liorkó- 
eiinu! — Ale (zúfalo) to nemozno, ja mii 
ilusu z tela vyrvem, lez bych moju Valen- 
tínku (nbjímc ju) jemu ilo nárucia bez bója 
na zivot a na snirt poloz.il.

Valent, (na smrt bladá.) A predca tak 
to má byf, bo ja soni mu moje slovo dala, 
a slovo moje nemozno zrusit.

Dub. (ziarlivo pozre na ón.) 11a! ne- 
mozno? —- uz rozumiem; keltje tak, pravda, 
odstiípit musim. (Boltin.) Boze mőj, ja som 
sa ínyül, ze ona íflna jeiliného miluje. No 
néni tak! Lez i za to d’akujem ti Boze, zes 
mi aspofi jedno nebesko-slailké okamzenie 
linzit poprial! (vstane a dice ist prec.) 
S Bobom slecna! Zite áfastne s vasún Bor- 
kócim a nedajte si kálit blahé dili zivota 
váslio tou rozpomienkou, ze ste navzdy zlo- 
mily srdcc; vám najvemejsie, vás nad vsetky 
veri zvniskv najvrelejsou láskou milujúce!

Valent, (v hroznych úzkostiach, nedű 
mu dolmvorií, a odchadzajtíceho zacliytiac.) 
l're Bolia! zostante aspoii este na jedno oka­
mzenie! Neodcliádzajte v takej nestastnej 
rozculenosti!

Dub. (obráfac sa zpiit botastnym vy- 
razom tváre.) A éu tu mám viac robif? — 
Divat sa na mój lírob V! <>! na brob svoj sa 
divat — to hrozné!

Valent, (v nesmiernych rozpakoch.) 
Ale pro Boha pane Dubinsky neoddávajte sa 
takej tazkoinyslnosti! Jaky to lírob viiiíte? 
Tu niet ziadnelio hrobu.

Dub. (bolastne.) Jaky to hrob? — Tu 
lírob vsetkej blazenosti zivota möjho. Ale 
(odhodlano) naco ziadate slecna, abych vám 
mojou nesíastnou prítoninosfou dalej kalil 
jasné nebo rajskych pocitov duse vasej? Ja 
idem mrief biedne v zivote a vy cliodte 
?.it blazeno s vasiul Borkócim. (zastre si oci 
a dice zas odíst.)

Valent, (lm zas zachytí.) Vy nesmiete 
odíst, prv lez ma vypocujete! Najprv pocujte

a potom súdte a ak sa vám páci (odho- 
dlano) tak i odsiidte.

Dub. (zostane.) Ale slecna, co mám 
viac pocut? Vy ste sa slúbilv Borkócimu; 
vy ste vyriekly, ze nemőzete slovo vase zlo- 
mit; vy ste pre mna na vzdy stratená, teda 
co tu mám viac este robit, co mám este po­
ciival? Vsetko ostatnie uz viac nie néni pre 
mna; kazdé slovo uz viac nie insie mi ne- 
hlása, jako smrt. Smrt! a to este z üst va- 
sieh! (zakryje si tvár.) Mne viac nemozno 
pocúvat.

Valent, (zalostne naüho htadí.) Kto vám 
hovorí, ze uz vsetko stratené; ja som iba 
riekla, ze som sa mu slúbila a nemőzem mój 
stub sama zrusit!

Dub. (horlivo.) A to nemá byf dost? 
A to nemá znacif ze je vsetko pre mim stra­
tené? A to nemá byt inoja smrt? — U sle­
cna ! Ived ste ma zradily, aspoii ma uekri- 
zujte! Ived ste mi boly árulásom, nebudte mi 
aspoii katom! (a here sa prec.)

Valent, (obrazená.) No cliodte teda, 
cliodte, vy nemilosnlny clovece! Este i vy 
zatínate nemilosrdnou rukou, ostrym nozom 
do srdea möjho rany? Len tak dalej Dubin­
sky ! To svédéi lírdinskému muzovi, slabé 
a pritom nesfastne dievva tak citlivo obrá- 
zaf! (zklesne a zastrúc si oci placc.)

Dub. fvália, obzre sa a zastane.) Ach! 
ved bych pol zivota za to dal, kebycli sa 
moliol presvedeií, ze sa mylim, alebo, ze 
mozno este úfat, ale co tu viac robit?

Valent, (nahnevano.) Nie; ak sa vám 
páci, mózete odíst. Ci mozna este úfat? — 
liolo mozne, ale uz viac néni! Ijeboaj! jako 
by ste mohli vase hrdinské srdee so srdcom 
Judása alebo práve kata (zastre si oci a place) 
spojit? 0! videla som nesmierny rozdiel medzi 
Dubinskym a Borkócim, ale ho viac niet. 
Vác jedno. To vseobecná obycaj muzov, svoju 
silu a nadvládu slabym zenstinám dat pocítit, 
ked to jicli sobeckosf vyhladáva! (odvráti sa 
od nebo.)

Dub. (sklonenou hlavou nazpät krocí 
a priblízac sa k nej na kolená klakne.) Ach 
jak, sta sípy ostré prenikajú sióvá tvoje 
srdee ínoje, Valentínka, ak este (ztísi) do- 
volís mi fa tak nazyvat. Moja? O! nie viac! 
Nepomsti sa tak ukrutne nad nestastníkom. 
Iste ja soiu strestenec. Jaké právo mám ja
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komu a najmenej tebe vycitky robii? (pre- 
stivka.) — No oilpustite sletna, nesfastnému 
strestencovi úrazku vám urobenú, alebo zia- 
dajte si jakékolvek zadostucinenie.

Valent, ( tak jako predtym.) Ja némám 
to odpúsíaf, a ziadneho zadostucinenia ne- 
potrebujem: vstante prosint a ak sa vám páti 
nechajte ma samotnú.

Dub. Ja nestanem, ja neodídem, dokial 
z üst vasich slovo odpustenia nepocujem. 
Ved uz som spokojny, ved uz ziadne nároky 
na (ztísi I nikti vasú robif nechtem. Pőjdem 
trpief. miiét, hynut, len jeden pohlad od vas 
slecna milostnv, alebo aspoii priatelsky, 
smierlivy a zil som dost'. (Skloní si hlavu 
k nej.)

Valent, (obráti tvár k nemű obmiik- 
cene.) Nato potrebujete möjho odpustenia? 
Odpustenie od takej osoby, ktorú tak opo- 
vrluijete. Nato to ?

Dub. (ohnive.) Ja ze opovrhujem? 0 
nebesá!

Valent. Tie hrozné upodozrievania, 
coze insie znämenajü?

Dub. Nuz ale Doze möj! jako ze jicli 
z duse vvpüdit ?

Valent. Vsak ste ma nechteli pociit 1 
Súdilí ste prv, lez ste oiuli moje ospravedl- 
neiiie.

Dub. ()! hovorte a dám sa vo vsetkom 
presvedcif.

Valent. Vstante!
Dub. Odpustenie!
Valent. Vstante prosim.
Dub. Nemozno. dokiul ma nerozhresíte.
Valent, (milostne naiiho pozre. i No 

budteze teda rozhreseny!
Dub. (vstane a pobozka jej niku.i Va­

lentinba !
Valent. Miloslave!

(Objinni sa.)
Dub. Ilovor drahá liovor, otvor listocka 

tvoje sladké a vlievaj do srdca möjho vadnii- 
ceho obzivujúce nádeje, bo tusím, sladko tu- 
sím, ze jesto v dusi tvojej nádej. ktorú i do 
mojej vliaf si ziadas.

\ alulit. Neprenáliluj sa drain mój 
v tvojicli predpokladaniach. Ja som iba thcela 
vy svet lit jakon nestastnou náhodou som mra- 
vne donútená bola slub mój Borkócimu urobit.

Dub. (zasmusí sa.) No uz nech je to 
dice, liovor len anjel mój.

Valent, (vzdychne.) Práve som bola 
precítala tű osudnú listinu, ktorá od regi- 
mentu pochodiac, dokazovala skutocné od- 
umretie tvoje.

Dub. (úzasno skocí do réti.) /es listinu 
cítala moju smrf potvrdzujúcu?! () ti bez- 
bozní klamári!

Valent, (nezno jiolozí mii ruku na lista.) 
Nepretrhuj ma draliy mój. Listinu tu som 
dostala v liste po poste. Snád reku pred 
smrtou zdöveril sa (zapáli sa. i dákemu pria- 
telovi, a ten potom tu smutnií povinnosf, 
óznámu toho urobil.

Dub. Hrozne!
Valért, (pokracuje.) Pri pozorovauí 

möjho bála ])iítomnv Dorkáéi tak sa slache- 
tnomyslne dióval, clitiac sa okamzite vzdialit 
a i odstúpií od vsetkych nárokov na írnia, 
ze som sa cítila byt pohnutou, ked’ som viat 
nemohla byt tvojou. jeli«, mojou dobrovolne 

: podanou rukou odmenit.
Dub. •)! ver drahá. to bol iba tígel 

od nelio lak nasnovany, abys to nepozoro- 
vala. () uz teraz rozumiem. Odpusf. odpust 
mojej ztrestenosti!

\’a lent. Nie tak, mily mój, uhlizujes 
mu, ved ti musím povedaf. ze som ja mojej 
matke uz predtym bola slúbila: jestli bys 
tv viat na /ive néhol, ze Dorkócimu dobro­
volne ritkít podám.

Dub. Izasmusí sa.) Odjmsf dúsa drahá, 
ze ti musím povedat moje podozrenie! Vsetko 
sa mi tak zdá, ze sa to zo spolotnélio uzro- 
zumenia dialo!

Valent, i zarazvná.) Co? snád iieinyslis. 
zeby moja mat ka —

Dub. ístisne plecia.)
ÍV tom vstiípi Julka dini a na striebornej 
miske podáva list ok Valentinke, odíde pret.)

Valent, (dyrhtivo cítajiíc. a kit komit 
prijdue, nemöze radosf svoju utajit, hódi sa 
kol krku Dubinskému.) Ath, uz si mój. vetne 
mój! (zpamatuje sa a jmstí lm.) Tu cítaj, 
draliy moj! Tys mai pravdu. To boly fiaié, 
veiké fígle, ale Dőlni búd' clivála uz je vsetko 
dobre; ten Borkőéi mii predca slachetné 
srdte! podá list Dubinskému.)

Dub. (celkom zadiveny nevie si jej po- 
cínanie vysvetlif, chytí list a cíta na Idas)
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,, Blahorodá slecna! Neodsudzujte ma. az ked' 
vsetko precít.ate, a ked' precítate venni vo 
vase milostné slachctnc srdce, ze mi odpu- 
stíte.11

Valent, (pretrhnc ho.) Yeru odpusteno 
vsetko.

Dub. (pokracuje.) „Já som sa dopustil 
tazkého hriechu proli vám. Slepá laska, ha 
iioukrotitelná nárnzivosf, vsetky moje lepsie 
city ohlusily. Chcel som vas mojou menovat 
jakymkolvek spósobom. Znajiíc vasa lásku 
k Dubinskému, labko mi bolo ubádnuf, ze 
ilokial ho jako zivého bildete v srdci nosif, 
némám ziadnej nádeje. Co tu bolo rohif?
1 fubinsky bol vojak a ja mám pri vojsku 
svojich priatelov; dal som si teda tú várni 
(ítanú listinu súkromne vystavit a vám s po- 
loziimením vasíeli domácich doniéit. Ostatnie 
viele. Lez svedomie moje iba na cas spalo, 
ak spalo. Nasa slachetnomvslná obetovavost 
oproti nme nehodnému, morne sa ma dotkla. 
A nasledujiíea fa/ká vasa nemoc, mojou podlo- 
stou a niéemnou lstivostou zaprícinená temer 
ma k zútalstvu priviedla. Lutoval som, verte, 
spanilomyslná slecna, hanobnélio úéinku 
möjlio, a prosil som Doha, ahy vas na zivu 
udrzal límysel májúé potom, jak liable ozdra- 
vietc. vsetko vám vyznaf. To sa Holm búd 
cbvála stalo, a preto i mój stub tymto plniac, 
vás za odpustenie mójho precinn, ha zlocinu 
kajúcno prosim. Sliili nme urobeny neopo- 
vazujem sa ani najmenej za platny uznávaf, 
ale vám to oznamujem, ze Duhinsky nie je 
inrtvy, lez zije a istc skör, leho neskór prinde 
si vás opravdivy a nevyklamany stub srdea 
vásho zamenif. a to tym viac, ze pre hrdin- 
skosf jeho v boji dokázanú je na dőstojnícku 
hodnost povyseny. Nepozostáva mi iného, 
jako srdetné a uprímné moje dobropranie 
k zhliadaniu sa s nini vám vyslovit Ked si 
dakedy zpomenete na míia lutujte ma. Vás 
uprimny etitei Borkőéi. ÍPoloziac list na stöl.) 
V pravde vyznaf musím, ze hych takého 
ohratu citov srdea k lepsiemu, néhol ocaká- 
val u Borkóciho. (Obráfac sa k Valcntiuke 
vníene ju ohjíme.) <)! istc odpusteno a za- 
lnidnuto vsetko, ked teba anjel mój uz teraz 
mojou menovat mőzem.

Valent (vyvinie sa mu nezno.) Ale 
(poukazujúc na jeho oblek) co to za oblek 
más? Y takomto ohleku nemózes sa Miloslave

mój, pred tvár mnjich rodicov ukázat. Lebo 
(usmeje sa) obsitníka jim jako budúceho zata 
predstavif, nebolo by rádno.

Düh. (veselo.) Neboj sa anjel mój! Ne- 
predstúpim ja na ziadon pád jako obsitník 
taky, jakélio ma tu vidís. pred íeh tvár, ale 
(odokryjúc obsitnieky kabát) jako tu pod 
tymto kabátom ukryty je.

Valent, (uspokojeno.) Teraz verím, ze 
ani moji rodicia nebudu mat ziadnych prícin 
proti tebe, najme ked i Borkőéi uz odstúpil. 
0 Boze mój! jako sa cítim byt stastnou! 
(objíme ho.)

Dub. (Zovráe ju vníene.) Valentinba 
zivot mój sladky, kyz bych raéej teraz v ná- 
rucí tvojom skonal, lez bych ta dáko utratit 
mai.

Valent, (vyvinie sa mu.) Nie mój mily, 
nie muriét teraz v niojom nárucí, ale zit so 
mnou dilié, dilié hlazené roky!

(V tóm vbehne .lulka zadyeheaná dnu.)
J u 1. Pre Bolia sleéinka ukryte tolioto 

statoéného obsitníka dakani, leho temer za 
upatím mojim idú hajdusi, aby ho v tomto 
kastcli hladali. Ze vraj on má byt preoble- 
ceny jakysi etulzozenisky spion.

Valent, (zbladne.) Ach kdeze ta — 
(zpamátá sa) kdeze vás ukryt, aby vás ne- 
naisli? (obzerá sa.)

Düh. (neohrozeno.) Nikdc, milosf slecna. 
Ja jim v ústrety pöjdem. To zas dáké nedo- 
rozumenie. (Chce ist prec.)

Valent, (úzkostue ho zachytí.) Nie, vy 
nemözete ist; oui by vás zavreli a Bóh vie 
jaké podozrenie na vás by padló; pod'te, ja 
vás tu (poukazuje na ukryté dvere) skryjem.

Dub. Práve, zebych na doni vás podo­
zrenie neuvalil musím sa sáin seba udaf. 
A uz i cujem áramot zhroje; je svrehovany 
cas: Porucam sa vám sleéinka do skorého, 
sfastného videnia! (Nedajúc sa zdrzaf vyrazi 
von z dverí, a za nim so zalomenyma rukama 
Valentinba a Julka.)

Vystup VII.

(Pani Jahodnická, po chvíli Pista.)
Páni (vychádzajúc z bocnych dverí 

ohliada sa vőkol.) Tu nikoho ? Kain sa po- 
dela Valentínka? — Aha! hádam s tvm ob- 
sitníkom sla do jedlárne. Ale, ved' sa mi zdá 
jako by tu dakto pred chvílou bol byval?



— 208 —

A zdá sa mi tiez. jako hy dákv loinuz v dome 
bul! Musim sa dozvedicf (cengá.)

(Pribehne dim Pista.)
Pista (poklom sa.) ITosíin niilosf pani 

co rozkázete!
Pani. Chcem sa dozvodief, co to ten 

lomvz v mojom dome má znamenaf?
Pista. Na teraz uz, niilost pani niet 

ziadneho lomozu.
Pani (skoci mu do rcci.) No ale bol; 

preco, za co?
Pista. Vrchnostenski hajdusi hladali 

jakéhosi spiona.
Pani Iudivená.) V mojom dome spiona 

kiadat? a hez toho zehy sa pánovi doniu 
opovedali? To je hrozné, to je urázka do- 
máceho piává!

Pista. Prosíni za odpustenie milosf 
paníl Vlastne oni este iba hladat chceli, 
v úmysle niajúc veíkomoznosti. násmu pánovi 
sa opovedaf: ale. kod sa im ten obsitník sám 
udal, nebolo treba viac nicolio.

Pani (zhrozená.) Ale coze má ten ob­
sitník so spionom?

Pista. Ja sám neuem, ba pocliybujem, 
zehy on bol spionom; ale pán stolicny prí- 
sazny sa vvslovili vkrociac do násho ka- 
stiela: ze hladajn spionn. ktory sa vraj ukrv- 
vat má pod zakuklenym obsitníkom pred (la­
kóiké hodinami do tohoto kastiela utiahnuv- 
sím sa.

Páni. Teda ten obsitník by bol spion? 
(v strachu.) Aby sme len do volajakej pletky 
kroz neho neprisli: — Pieto un ani nechcel 
ziadnej odmcny.

Pista. Ja nemyslím. zehy skutku on 
s])ionom bol: má pri statocny oblicaj.

Pani. Ilia, co tv fonni rozumies. to 
pretvárenost. Chod sa dac urcitejsieho do- 
zvcdet.

(Pista prec.)
Pani (sama pohliadne na stöl a űznie 

tain list, chytí ho do ruky.j Co to za list? 
(cíta.j Ha! to na Valentínku? od koho? — 
(pozre na podpis.) Od Borkóciho? — Ach 
to som zvedavá, co jej ten teraz pisát möze 
po tolkej prestavke! (zvedave cíta pretrhujúc 
sa castejsím vyiázaním: Imi! hm! Kod pre- 
cíta. hódi ho opovrzeno na stöl.) Tak teda 
on odstupuje! Kto by si to bol pomyslel,

pri tolkej na odiv sveta vystavovanej zahi- 
benosti! Mozna, ze skutku svedomie ho 
hryze. Ved (zapáli sa.) — keby jeho nie, 
ja by som sa tiez tak daleko nebola zabudla. 
Najiieknejsie je pri tóm, ze mis pred dcéroit 
nasou jako spoluvinnikov predstavuje! ^s hne- 
vom.) No uz cobys kolenacky teraz chodil, 
viac by som ti ju liedala! Ze vraj praje 
X'aleutinkc sfastné uvitauie sa s liubinskym. 
Ci mu to od silica v skutku ide, alebo i to 
iba z pretvárenosti vraví, vsetko mi jedno; 
ale — keby len prisiel ten Dubinsky. Co 
som vtedy iba na oko slübila devre raojej, 
teraz bych jej to s najväcsou radosfou vy- 
plnila. Lebo troclia by tu i habba bola pro 
mis dom, ked uz tu na vsctky stiany roz- 
chyreno bolo, ze je s Borkúcim zashibená, 
a na raz by zostala tak sediet. No a ak 
v skutku Dubinsky je dóstojníkoni, ved to 
i tak pekná partin. A ked pomyslím, ze s nini 
bycli stastnú urobila Valentínku. vem si 
skoro ziadam, aby cím skor prisiel.
(V tom sa otvoria (here bocné a pomaly 

vkrocí dnu pán Jahodnicky.)

Vystup Vili.
fPmloslá a pán Jahodnicky, neskóv 

I’ist a.)
Pán Islabym hlasom.) Co necujes srdce 

moje, ze na teba uz dávno volám? Co ste 
ma tak sainotného zanecliali? Ci sa vari dac 
prihodilo, ked sa nme pred krátkou dobon 
zilál byt jakysi lomoz v dome?

Pani (obzre sa natiho.) Ilia vem draliy 
möj sa prihodilo a to vsakové.

Pán (so strachom.) A co srdce moje? 
Snád ten obsitník dac, ale nie, to 
statocná dúsa, licz neho by ste ma uz ne- 
boli mali. a hla! kite je? Ci ste ho dobre 
pocastovali? Odisiel-li uz bez toho. ze bych 
sa mit bol mohul odmenit?

Patti. Vem odisicl drain möj, ked ho 
lapili.

Pán. Co?! Ze ho lajiili? Kto? za co?
Pani. Ilajdusi, na rozkaz vrchnostensky, 

jako spiona.
Pán. Jako spiona?! Spion v mojom 

dome lapéin! tője hrozné! Ale to nemozno; 
ott nemóze byt spionom, bo mu to ani z ocú 
nevyzerá.
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Pani (usmeje sa.) Ty tak vravis, jako 
ten tvoj sluha Pista. Ved drahy inöj, neino- 
hol by byt spionom, keby ho kazdy lined 
7. jeho oblicaja, jako takého póznál. A vsak 
som ti povedala, ze ziadnej odmeny odo mna 
nechcel.

Pán (zamyslcne.) Yiem o tóm; lez tys 
srdcc moje hovorila i to, ze si dakedy prindc 
pre odmenu.

Páni. Uz jako to teraz bude möcf uro- 
bit, neviem; ale to je jebo vcc. Mne bo síce 
Fűtő, lez neniozno mu pomáhat. — Go si na- 
varil, nech si i zje. Ale drahy mój, tu fa 
este druhá dalcko vyznamnejsia novina caká 
Tu lila (podáva mu list) cítaj! Borkőéi od- 
stupuje, co na to povies?

Pán (cíta a zmrasíuje celo.) Hm! hm! 
(krúti hlavou.) To je uz (polozí list na stől) 
srdce moje, ozajstná galiba. (Sadne si, podo- 
pre hlavu a rozmysla.) — No keby uz napo- 
sledy ton Dubinsky tu bol, aby snie aspoii 
v Imiibe nezostali, ze Borkőd nasej \ alön­
ti nke stub vrátil! Ale ty, srdce moje by si 
sa odhodlaf nemohla Valentinku teraz, kcd 
sme ho prcd tym von z domu vyhnali, Du- 
binskému jako by ponuknúí?

Páni. 0! drahy mój, ja som ku vset- 
kému odhodlaná, len aby diefa nase v liahbe 
nezostalo.

Pán (radostne.) SkutocneV 0! ja som 
ti ez tej inienky. Jak sfastny som, ze sa tvoj a 
mienka vozdy s mojou srovnáva! Lez ci 
prinde srdce moje ten Dubinsky, tője otázka?

Páni. Ba ci ju. teraz pvtaf bude?
Pán. Toho sa i ja obávam.
Páni. Ostatne este nasej Valentinke 

roky neprechádzajú, mőze este cakaf.
Pán. Vsak i ja si tak myslím.
Páni. To len, aby sme tomu Borkócimu, 

co nás v liste tomto este i pred nasim vla- 
sfnym diefafom ocernuje, primeremi odpoved 
dali; bolo by dia mőjho zdania dobre, keby 
sme cín^ skör Valentinku nasu vydaf molili.

Pán. Ved i ja len preto.
Páni. No ale pockajme trocha, mozná, 

ze sa to i staf mőze.
Pán. Tak je.
Pani. Lez co mi teu Pista neprichádza 

so ziadnou novinou? Musím ho zavolaf. 
(cengá.)

(Po chvíli pribehne Pista dnu.)

Pista (klania sa.) Co rozkáze milostivé 
panstvo ?

P a n i. Ci si sa dozvedel dac urcitejsieho 
o tóm lapenom obsitníkovi ?

Pista. Na sluzbu milosf páni; hajdúsi 
bo zviazaného doviedli do richtárskeho domu 
a tani mu jeho písma prezerajú. Co sa s nim 
dalej stane, néni známo.

Pán. Neborák jako mi ho je Fűtő! Ke- 
bych mu dacén pomőct moliol! Lebo ved on 
jako strela priskocil ko nme, ked som pod 
farchou mójho koíia stenal, a v okamzeni hol 
som osvobodeny. Keby to nie, kőn, ktory sa 
sem tani hádzal, bol by ma istotne zadusil. 
Ja som chvala Bohu teraz uz na svojom 
mieste, vyjmuc trocha slabosti údov mojich, 
a lila on neborák za to musí putá nosif. 
Co ínyslís srdcc moje, jako bych a cím bych 
mu ja teraz pomőct mohol? Ty más vzdy 
dobre nápady.

Páni. Ak néni spion pustia ho sarai, 
a ak je, tedy mu pomoci niet, leda by sme 
sa chceli i my do pletky uviesf.

Pán. No vsak i ja tak myslím; ale ak 
by iba podozrenie bolo proti nemű a zia- 
dnych dostatocnych dóvodov, aby ho reku 
neboráka na dlho darmo nevüznili — co by 
tu bolo robit?

Páni. Vies, ze ti je od dávna stolicny 
prísazny za vsakové dobrodenia zaviazany; 
pís mu, aby, jestli króm podozrenia, ziadnych 
podstatnych dővodov proti nemű nemajá, ho 
na tvoju zodpovednosf pustili; lebo ze on iba 
jako tvoj retovník a nie jako by sa pred 
dakyin ukryval, do domu tvojho vnisiel.

Pán. Srdce moje, práve si moje mysle- 
nie zo srdca mőjho vynala; i ja som si to 
tak myslel. No a vskutku poslúchnem fa 
lined. (Chyti pero a píse.)

Páni (k Pistovi.) A ci dostal ten ob- 
sitník v dome mojom dostatocné obcerstvenie ?

Piát a. To uz neviem, ale sa domyslam, 
ze áno; ved tű starost, jako sa mi zdá, mi­
losf slecna, a na jej rozkaz Julka na seba 
vzala.

Pán (zapecatí list a podá ho Pistovi.) 
Cliod lined s tymto lístkom k richtárovi a odo- 
vzdaj ho tani pánu prísaznému. Ale sa po- 
náhlaj!

(Pista prec.)
27

>



Pán. Ved mi miUr moje jako dáké 
cent)r le/i un srdci zaviazanosf na- 
|iroti tomu neborákovi; rád by som si to 
aspoíi dacím oldaliéit. On Ida íny obsitník, 
tnk velkii sluzbu mi preukázal, a ja, velko- 
niozny pán bych ncmal írni niéíni sa odslúzifY!

Páni. Ilia pockaj draliy möj, ved si on 
nezabiulne pre nmlu prist. Neverím ja vel- 
kodusnosti takych ludí. I!a práve sa obávam, 
ze ked znacnej peíiaznej odnienv prijaf nc- 
chcel, snád casom svojim dac o mnoho mim 
íazsicho alebo práve nemozného od nás po- 
zadovaf bude.

Pán. No uz srdce mojc, ja neviein, éoby 
som mu odoprel; ved zivot ratovaf, nz len 
nemöze viicsieho dobrodenia byt. A kto tak 
slachctncho srdea je, jako ten akutok doka- 
znje, ten nemöze nie nemozného ziadaf.

(Náhle vbehne Julka duu.)
Julka (poklom' sa.) Prosím za odpuste- 

uie. Ponevac Pista nie je prítonmy. prinútená 
som ja jelio povinnosf zastaf. Jeden neznámy 
pán. ac dia oblivaja sa mi znáiny pozdáva. 
ziada svoju poklonu urobif.

Pán a Páni (rázom.) Necli sa mu páci.
(Julka prec.)

Vystup l\.
I Predoslí, Ilubinsky vkusne obleceuy bez 
zakuklenia obsitníckeho, avsak pre svoju za-

rostlú tvár nie lined k poznaniu.)
Dűli. (uctivo sa pokloní.) Ponizeny sliilnt. 

\ zal som si tó smelost inoju poiiizentí po­
klonu urobif.

Pán a Páni (zarazení, merajú lm od 
páty az po hlavti.)

Páni active.) Test nás, ze mámé to 
sfastie v riasom cbatrnom príbytku.

Pán. A no, tesí nás, ze mámé to sfastie.
Dub. Vede ma práve tadeto cesta, tála 

umienil som si aspoíi na okamzenie starú 
známost obnovif.

Páni (zadivená.) IVosfm rácte vziaf 
miesto.

(Dubinsky sadne si.)
Páni (pokracuje.) Lez prosím odpustiie, 

ked vyslovif musím, ze mi na nálilo nemozno 
sa rozpamatat na velmi ctenú osobnost vasú.

Pán. Yeru odpustite.
Dub. (nepatrno usmieva sa.) Skoro bych 

si dovolil zadivit sa nad tym, ze moja osoba.

21D

ovseni ebatnia. nenió/e uz rátát na rnzpn 
mienk it milosf pane.j a miiosf pána

Páni. Povazujem to za zvlástno ne.sfa- 
stie, deny pane möj, ze nemozno mi vskutku 
roz]iomienky zebrát v pamati mojej, a ép rá ve 
uziiaf musím. ze pótlóba vasa velmi známa 
mi pricliodí.

Pán. Vskutku i nme.
Dub. Néráéte prosím do dalekej predo- 

slosti sialmt v roz]ioniienkach svojieh, lez tie 
najbli'sie. snád véerajsie alebo práve dnes- 
íiajsie trosíéka soberte. a mozno tak sfastny 
budem, ze sa rozjiamatáte.

Páni (v rostúcom zadivení. i lvebyeli sa 
neobávala mőjho velmi cteného liosfa obrazif, 
riekla bych, ze snád zarty trojiítc s nami! 
Vccra. lebo práve dues, vas ej povaliy pane, 
ziadna osobnost nepoctila príbytok nás.

Pán. Yeru tak pane.
Dub. íviiésmi sa usmievajúc.) A predea 

milosf páni osmelujem sa vas upoznrnif, ze 
som ja sám u vasej milosti fest najblizsej 
návstevy si vymienil.

Páni (poloobrazeuá.) Vskutku, pane 
möj, nme sa zdá, ze vy zartujete, lebo 11 nás 
véera a dues ziadna ina cudz.ia oSolmosf ne­
bula, krómé jednoho obsitníka, ktory mójmu 
pri jelio pádé z kotla, podsfatnú sluzbu pre­
ukázal.

Pán. Tak je.
Dub. Teda predea dopűstate mo/nosfV
Páni. Prosím odpustite, neroztimiem 

vás 1 Ja som iba jednoho obsitníka s]iomínala!
Dub. No ved áuo.
Páni (ostro naíiho pohliadnuc.) Jako 

ze prosím ale vy tolni obsitníka k vasej esőbe 
pofahujete?

Dub. líácte byt milosf páni vy samy 
sudeom; porovnajte prosím tolni obsitníka 
s m ej on osobou a potom súd’te.

Páni (vytresti naíiho óéi.) Panel ja 
vskutku neviem éo s tym chcetc povcdaf; 
vsak hádam nerozuiniete, zeby ten obsitník 
a vy, odpustite prosím tá istá osoba bola ?

Dub. (usmieva sa.) A kedby tak bolo?
Páni. Já by som radsej riekla, ze vasa 

ctená osobnost a isty pán Dubinsky je jedna 
a tá istá osoba, nie ale s onym obsitníkom.

Dub. A kedby vasa raienka milosf páni 
a moja mimika na jeduo vyehodila?



Pani. Ale pit1 Kolia pane limj, bnd’te 
lak dobry a povedzte mini kin sic?

Pán. Veru prosime.
Dub. (váziio.) ,la som ten, ro som si 

vymienil ]ire oil menu prist
l'ani. Teda by stc ozaj bob tym ob- 

silnikom ?
Dub. Nie som viac niilost pani, ale 

som bol.
Pani. Ale ved ste vy pane möj viac 

Dubinskému podobny!
Dnb. 1 to pravda niilost páni, lebo som 

skutocne on (a vstanúc bore liiboko sa po- 
kloni.j Oilpustite prosím Into moju opová/.ii- 
vosf, ale som si mvslel aspoii právo návstcvy 
vydobudnut s mojou cliatrnou sluxbou.

Pán a Páni (onemejú, trestia nanlio 
a zklopia óéi.)

Pan i (sklopenou lilavou.) (idpuslitc pro- 
sim nasej zaslcpenosti pane Dubinsky. My 
sine opravdu dostatoino polrcstaui, ze si ne- 
zn.inie nasicli najviicsicli dobro.lincov zapa- 
matat. llud’te mini snb éne vitáin pane Du­
binsky ! (vstanc a pod.i mu ruku, ktoni on 
k listám prilo/i.)

Pán (tiez prislúpi k nemit a tiskmic. 
mu ruku.) Pane Dubinsky ja mám vám dvoji 
dili zplalif, a nadeju mám, ze bo lindem 
i \ stave.

Pani. Dovolte prosim pane Dubinsky 
otázku na vas: éo vás polinulo zakuklenie 
obsitníka na sóba vziafV

Dub. Dovolte milost pani, abyclt vám 
odpoved’on dlznym zostaf mobol, a iba po- 
zornosf vasú obrátil zpiit na okolnosti pred 
troma roknii v domácnosti vasej- sa priho 
divsie.

Pani (sa zapáli a umlkne.) Prosím za- 
pomentc na predoslost.

Pán. <) to i ja vás prosím.
Dub. ()! ja némám sa éo rozpomínat 

na predoslost, lez mojn celá mysel obrátená 
je do budúcnosti.

Pani. Ale pane Dubinsky, íny smc vám 
veikí dlzníci, a neradi by smc nimi bob: vy 
ste v podolic obsitníka nám prislúbili, ze si 
prindete vymenit dobrodenie vase za odmenu; 
noze, urobtc to lined.

Pán (poilávajúc mu ruku.) Ziadajte pane 
méij, a ja mojim statoéuym slovom sa napred

zavazujem, vám vsctko povolit, cokolvek 
v mojcj moci stojí.

Dub. (váhavo.) Z obocli strán síce som 
posmelovany, ale predea némám dost sme- 
losti vyslovif moju ziadost, lebo vyznaf mu- 
sím, je ona velká, je ona najväcsia, ktorú 
od vás ziadaf mőzem.

Pani (trochu sa usmieva.) Hovoríme, 
ze ju máte uz napved povolenú, ak len od 
nás závisí.

Dub. No teda vo menő bozie vyslovún 
ju. (Obráti sa najprv k panej, potom k pá- 
novi.) ltuka jedinej dcérky vasej, sleeny Va- 
lentinky je moja obmyslaná odmena! — ale 
nie, — nechcem ju polozit jako odmenu, nie 
jako bych si ju bol zaslúzil, ale ze nevy- 
slovne ju milujem, a cely zivot, krómé sluzbv 
Bohu, národu a vlasti elmem k vydobytiu jej 
stastia vyualozif; preto jej ruku ziadam (zo- 
stane zklopenou hlavou pred nimi stát.)

Pani (potesená prist dpi k nemű a po- 
lozí mu ruku na plccia.) Ci jako odmenu za 
oratovanie mőjho manzela, ci jako odmenu 
za vermi lásku vasú: z mojcj stránky Va- 
lentínku vám slovom mojim materinskym pri- 
slulmjem.

Pán (cliytí lm za ruku.) Ived to moja 
man/elka vyslovila. éo ja mám povedat, ktory 
vám mőj ratovany zivot dakujem? Verte, za 
veiké sfastie si to od Doha pokladám, ze mi 
pojirial dostatocnú odmenu za dobrodenie 
viise vám poskytnuf. Valentínka je vasa, ak 
len ona nie proli hmm nemá.

Dub. (slzavym zrakom pobozka obom 
rakv ktorí lm objíinu.) Istc som ilostatoéne 
odmeneny.

(V tóm pribehne Julka dnn.)

Vystup X.

(Predoslí, Julka, neskőr Pista a Valen 
t i n k a.)

Julka (zádychcená.) Milostivé panstvo, 
opovazujem sa tii, jako sa domyslam, rado- 
stnú növi mi zdelif, ze tolio obsitníka za ne- 
vinnélio vrchnost uznala. ( Őzre sa na Dubin- 
ského a zarazí sa.)

Pani (smejúc sa.) Dobié Julka moja, 
smc ti povdacní, acpráve sme uz to z ást 
samvho tolio (ukazuje na Dubinského) tu sto- 
jacieho nekdy obsitníka, teraz ale pán a Du- 
biuskébo poéuli
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Julka (vyplestiac óéi na Dubinského.) 
Ach Boze mój. veru to pán Dubinsky!

(Dubinsky sa priatelsky usmeje.)
(Xa to zas dvere otvoria sa; Pista upareny 

vrazi dnu.)
Pista (sa pokloniac, obráti sa k pánu 

Jah.) Velkomozny pane! Pán prisazny sto- 
licny vám svoje sluzby vzkazuje, a kroz miia 
v známost uvodi: ze ten obsitník dokonále 
zotrel zo seba podozrenie a preto okamzite 
na svobodu pusteny je.

Pán (smiechom.) Dobre Pista, dobre! 
som poteseny z tvojej zprávy. Hádam i ty 
sa potesís, ked tu v tomto pánovi starodá- 
vneho tvojho priaznivca poznás (pokazuje mu 
Dubinského.)

Pista (az teraz blizej pozorujúc Du­
binského, vykríkne.) Ach to pán Dubinsky! 
teda nie mrtvy ? No chvála bud milostivému 
Bobu. O' preto sa mi tak známa zdala byt 
rec i podoba toho obsitnika.

Dub. imilo sa usmievajúc.) Myslim, ze 
zas budeme dobri priatelia.
(Sotvá to vyrekne a dvere sa otvoria: Va- 
lentinka nepozorujúc na nie, nehladiac ani 
kto je a co je t sieni, rovno leti k svojej 

marke a objime ju.)
Valent. Ach drahá matinka moja, Bohu 

búd milostivému chvála, ze tuho obsitnika 
zas na svobodu prepustili, lebo vies: on nie 
len retoval zivot möjho dobrého otca. ale 
vies co? On néni obsitník, lez Dubinsky! 
A rozpamatas sa hádam na nás spolocny zá- 
vazok'?

Páni fobjímajúc ju so smiechom "vy- 
rkne.) Viem diéta moje, viem, a ho i neo-

Stráz na
Vali sa hlas, jak hromu tresk,
Stmgot mecov, búrnych vöd plesk:
Na Hron, na Hron, slovensky liron, 
Rieky tejto kto chce byt broii.

Neboj sa vlast v Tarier lone,
Verná ti je — stráz na Hrone!

*) Die Wacht am Rhein.
Es hratist ein Ruf, wie Donnerhall,
Wie Schwertgeklirr und Wogenprall:

mylne vyplnim. Tu zoci voci samého pána 
Dubinského slovu mój mu dostojím.

Valent, (zjasená zdvihne hlávku a uhlia- 
dnuc Dubinského vykríkne.) Ach Boze, on 
sám tu?

Dub. (priblízi sa a z náruc matkinych 
do svojho nárucia ju vezme.) Valentinka, zi­
vot mój, si moja. vecne moja1

Valent, (sa mu vyvine z náruc a bo- 
jazlivo pohliada na rodicov.) Ci smiem lifat 
drahi rodicovia moji?

Pan i. Nepochybuj diéta moje.
Pán (chytí jej ruku a spojí ju s Dubin­

ského rukou.) Tak dietky moje, klaknite si, 
pozehnáme vás!

(Óba klaknú a otec i matka ruky polo- 
zia na ich hlavyi

Pán (pokracuje) Béli. jenz je láska, nech 
zostáva po vsetky easy s várni. (Matka sa 
posepky módii; Dubinsky a \ alentinka vsta- 
nuc objímu sa; potom pobozkajú ruky ro- 
dicom.)

Páni (radostne.) Dietky moje drahé, 
lakú rozkos cítim v dusi mojej v tomto oka- 
mzení, ze mi ju vyslovif nemozno. Bob je 
veliky. on vzdor nasím nerozumnostiam a sla- 
bostiam predea sfastie mise zakladá: my mie- 
nime, ale on mení vsetko k nasemu dobré- 
mu. Vsetko i to najchatrnejsie mu slúzif musí. 
Tak lila! jedna chatrná pieseú ztroskotala 
vsetky nerozumné pletichy nase. Preto za- 
spievajte ze ju este ráz spolocne.

Pán. Veru spievajte dietky, bo tá ra- 
dost v srdei ziada sa vyprúdif.

Valentinka a Dubinsky (si stanu 
a spievajú: Smutno orol sedí atd.

(Opona spadne.)

SI. iiremsky.

Hrone.*)
Budi stotisíc zmuzí sa,
Kazdémn oko ziskrí sa;
Junos slovensky k obrane 
Svätej Tatry si zastane.

Neboj sa vlast v Tarier lone,
^ emá ti je — stráz na Hrone!

Zum Rhein, zum Rhein, zum deutschen Rhein 
Wer will des Stromes Hüter sein.
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Zivot v boji co polozím,
Nebudes Őudov podnozím;
Jako vln íiiedzi brehami 
Tak hrdinou pod Tatraini.

Neboj sa vlast v Tatier lone 
Verná ti je — stráz na Hrone!

Pozrie k nebu, pozrie na bor,
Kde mrtvych otcov slavny sbor; 
Prisahá k Bobom nadzemskym: *) 
Ty Hron zostanes slovenskym! 

Neboj sa vlast v Tatier lone, 
Verná ti je — stráz na Hrone!

Kvapka krve pokial Éije,
Pokiaí ruka mecoin bije,
Kym flinty kohútom tocí:
Cudín breh tvoj neprekrocí!

Neboj sa vlast v Tatier lone, 
Verná ti je — stráz na Hrone!

Tak prisahá; voda buci,
A v zástavách vetor fucí:
Na Hron, na Hron, slovensky Hron 
My vsetci sme rieky tej bron! 

Neboj sa vlast v Tatier lone, 
Vít'az bude — stráz na Hrone!

A. Sr. Osvald.

Vychova starého veku, alebo u národov starozitnych.
(Podáva z rukopisu P. Heck o.)

V starom veku ludstva vystupujú 11a 
poli historie jednotlivé o sebe stojacie a pre 
seba pracujúce národy, ktoré jako sa z rod ín 
este nedávno v jednotu národniu spojily, alebo 
jako z patriarchálneho zivota, do zivota ob- 
canského presly, tak i iba ten pociatocny 
(primitívny) zivot národnieho rozvoja pocí- 
najú, a národ je tu úplne totozny so svojou 
obcou. Národom neide este o vyvin národnej 
zvlástnosti, ale jim najviac, ba vsetko na 
sorganizovaní státnej obce a ustálení obcan- 
ského poriadku zálezí. Preto lila u najstarsích 
národov sveta prevazujú obcanské poliyby, a 
národnia úcinlivost predovsím barvu prostého 
obcanstva nosí na sebe, a to v tóm spósobe, 
ze národy dlho nevystupujú na venok, t. j. 
zo svojich hraníc a medzí, ale sú zaujaté 
samy so sebou, svojou organisáciou, ba do­
ktoré národy tak sa na podiv zasklepujú samy 
v sebe, ze pilno a ostrazite varujú sa i len 
styknutia sa s inymi národami. Dlho nevedel 
svet nicoho o Úííianoch, o Japoncoch, ktorí 
sa i naskrze o iny nezli svoj svet nestarali, 
prvsí, prístupní súc inym divokym národom 
zo strany pevniny, vysokym, az do teraz po- 
vestnym a obdivovanie nase na seba obracu- 
júcim ohromnym a majstrovskym múrom sa 
ohradili i proli cudziemu útoku i vlivu; Ja- 
ponci zase chránení boli prirodzenou hradbou

*) Éiadno pohanstvo,

morskych vln. China i Japonsko sú tie naj- 
primitívnejsie státy patriarchálneho rázu, kde 
panovník je vsetkym otcom, a obcania závi- 
slymi od neho defmi, ktorych on i fonnou 
patriarchálnou spravuje: následkom coho i 
národní zivot iba v prvopociatocnom stave 
sa nachodí, avsak je aspon mocne chráneny 
pred nepovolanymi zivly, mohúcimi ubif ho!

Indovia a Egiptcania predstavujú nám 
uz vyssí rozvoj, lebo tu javí sa uz vyssí po­
ch op obcanského zivota, tu panovník nénié 
tak neobmedzeny jako u tamtych; kíiazsky a 
vojensky stav deli sa v právach s panovní- 
kom, a národ sa rozpadá na nepohyblivé 
triedy, a sice na knazov, vojakov, kupcov, 
priemyselníkov, rolníkov a pastierov. Kazdá 
vyssia trieda je pysná na svoj stav a pohrda 
nizsou, povedomie národnej jednoty a ro- 
vnosti je tu tak maié, ze v tychto triedovych 
rozdieloch (kastách), tratí sa tak receno ná­
rod; medzityin toto vsetko predca z ducha 
národa poslo, je jelio charakteristickou znám- 
kou, a po reci a nábozenstve jednotu túto 
prechovávajúcich, póznává sa jedon celistvy 
národ.

Persania, u níchz absolútna vláda pa- 
nuje, sú politickejsí nad zpomenuté národy, 
sami v sebe centralistickym spösobom sor­
ganizovaní, vystupujú uz na venok, pre-

iio jednoduchá synekdocha: Num. plur. pro num. sing.



kracujúc hranice pokojného v sebe uzavre- 
iiého obcanského zivofa: tu sa to nstaviéne 
hybe a vlní, tu je patrná lúzlia rozsínf a 
zvelicif svoj stát. Následkom tohoto stávajii 
sa za vcasn vybpjnym národont. pmlniaimjii 
Assíriu, Chaldeu, Meilsko a l'alestínu: napá- 
dajú Egipt a Imiin, ba odvazujú sa titok 
cinit az na Grecko, ktoré tíz tíz podmanif sa 
stroja: avsak hrdínsky grécky národ, plny 
dúcba a zatijaty za svoju svobodu, nviaká sa 
inillionového vojska Xevxesovho. i póráza lto, 
a Yelky Alexander odjtlacttje jiiu to v ca- 
sieclt pozdejsích. zaujatím Persie. Ivtsatiia 
síi recou, nábozenstvom, duchom a politi- 
ckyin rozvojoni. zvlástny národ. ktory iba 
v stredoveku vlivom násilne natisknuvsieho 
sa jiitt Muliaiitedaitismti. a prejatím cutlzích 
recovych zivlov, v nícltz sa stará partická 
rec rozplynula. vela utratili zo svoj ej drie- 
vnej zvlástnosti

V gréckom a v rímskom nárotle vvvinni 
sa zvláste obcansky, národnosfou zivo preni- 
knuty ducit, jako národv tieto vőbec kveióm 
a km um m starého vek ti poinenovaf mo/no. 
Po krátkom ntonarcliickom sorganizovaní 
státu povsiáva ti národov tyehto svohodná 
ober, matka slávnych dejov a rozvojov dúcba, 
neslvchanej predtvm vedy a nevtdaného, za- 
cltvacujúceho krásneho ttmenia. (iréci. ac 
satui v sebe nie veínii pocetní. z pociatku na 
4 kmeny, aeolsky, dorsky, jonsky a acltaj- 
sky rozdrobení. tvorili viacej svobodnycb obcí 
(republiky), niedzi ttiiniz najvyznantnejsie: 
Lacedemonská, s niest ont Spartou. a Attická 
s Atbénami. Y Sparte prevládal duch prísne 
obcansky, tak ze sláva obce bola cieloni ná- 
roda; v Athénacli zase pojil sa duch politi­
ck} s duchom národním, kde genius gréckv 
i najvyssieho vvvintt dosiel. Tanító jtanovalv 
surové mravy a osobné hrdínstvo najvvs bolo 
cenené; tuto boly pestované jemné mravv, 
vznesenejsie smyslanie, slacbetnosf srdca. da- 
tily sa nauky a vedy a krásne innenié, v com 
vzdy vyssie a krajsie postujtovala ober t.íto, 
az s politickou jednotou nárotla gréckebo pod 
macedonskym Filippom a Yelkym Alexan- 
droiii, stala sa strtsliskoni vsetkej gréekej 
kultúrv. Po dlhy cas chybovalo gréckenm ná- 
rotlu na jednote, obec s obcou svárilv sa a 
vojnu viedly, ale po vojne peloponezskej ko- 
necne prestalo svárenie foto. lebo národ stal

sa tíz povedoinym svoj ej národnej jednoty. 
S Alexandrotn obracajti (Iréci siltt svoju tíz 
na vonok. aby d'aleko rozsírili vliv a vládti 
svojlio státu, menovite pomstili sa na Persa 
noch. a preslávili menő svoje niedzi náro- 
datni, jicbz oni barbarskvmi (vlastne cudzími 
potom surovymi) jtomenovali. Tak lila i tu 
obcansky zivot blavny ciel stanovf. avsak ná­
rod necbce uz za púhy prostriedok k nemit 
sltizif. lez vo vede a v unténí a vőbec v ute- 
senom vzdelanf dúcba vyráza svoju túzbu a 
svoj vvssí ciel. Sparta predstavuje prísnebo 
a posmtimeho obcanského dúcba, Atliény na- 
proti tómű lahodného a jemného dúcba ná- 
rodnieho, ktory so svojoti recou, peknymii 
mravv. plastickym cbarakterom. zovnajsou 
ttbladenosfott. i vmitornou vzdelanosfou, vy- 
skoti i lilbou preslávuje.

lümania. národ plemena indoeuropej- 
skélto. z celade tbráckej. jako i (iréci po- 
sli. ale z kniena latinskébo. ktory póvodne 
v Habi kraj I .at inni ob v vak pod la bájocnych 
povestí kroz Romtilusa dobrodruba z Allia- 
longy por•bodiaeebo. dohyli sn z malej rím- 
skej obce k velkému státu. a z nepatrnébo 
latinskébo kniena srastli amalgamisovaním so 
schon inveh rőznych italskych kmenov v ná­
rod mobútnv. ktory tiad fronti ciastkami 
sveta Europoii, Ásiou a Afrikon mocne voj- 
vodil. A to je prvv príklad tobo v starozit- 
nosti. ze jedon národ neuspokojtije sa sálit so 
sebou. ale saltá po zivote itt véli národov, aby 
sa nimi zvelicil a zvelebil. Lebo ked i Per- 
sania a (iréci po panstve nad invnii dycbtili. 
aspoit jitti rec a národ nőst nebrali. Takto tody 
od prvopociatku oznacuje Iíintanov tísické a 
dtisevno-mravné násilenstvo, jako i jedon 
spisovatel Rím krvezíznivou a dúcba moriacou 
vlcicou pomenoval. Alti n jednoho zo starn- 
zitnyeb národov neprevládal na toíko vo vse- 
tkom obcansky (politicky) smer jako u Iíi- 
manov, u nicltz z jiociatku ]io krátkom trvaní 
královskej ntoci, svohodná obec. po klesnutí 
tej to ale monarchick\> absolútny stát (itnpe- 
rium) bolo pre itatod vsetkym, a tohoto stre- 
dom zase lmlo znaccnie ríntskebo obcana, 
mestana ícivis). Preto lila Rimán viacej hol 
hrdvm na svoje obéanstvo. nezli na svoju la- 
tínsku národnosf. acknlvek fajit nentozno, zc 
toto rímske obéanstvo s latínskou národno­
sfou tofoiné bolo, poneváé kamkolvek moc
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vímska sahala, lam sahala i vec a vzdela- 
iKist vímska, klóvá uz pveto sívíla sa valne, 
ze Riuiania ncclitiac sa licit veci ujar- 
menycli návodov, donútili tiuto nármly k uce- 
niu sa juj ich veci a k prijíinaniu jvjich mva- 
vov. Takáto politika Iúbi sa daktorym náro- 
doiii i za nasívli casov, a ony liy si lady 11a 
novomódnych Bimanov zahraly, len ze my 
uz i docela iné easy zijeme a v jinvch poli­
tick véli pomevocli stojíme, i cliyhí národom 
tymto tá sila, ktorú liimaiiia v tom case vy- 
vinút mohli: k tomu je vek mis ideou návo- 
duosti uz tak pveniknuty, ze za nasívli casov 
co jaky maly návod, nedá sa svojej náro- 
dnosti pozbavif, a pveto siniesne a mávnc je 
usilovanie tychto, najme kod’ ono od nepatr- 
nelio návoda pocliodí.

Ostatne nemali Rimania kmin panovní- 
ckelio genia, ziaduej zvlástnej pővodnosti 
alebo tvovlivosti, následkom coho stali sa oni 
pvevábatelini a nosiemi gréckej kultúvy, kvovú 
pvi cliuilobe dúcba svojho pvijat pvinútení 
súc, ucincní sú v obiadé tomto kultúvnymi 
poddancami a sluhami d’aleko nadanejsídi Gre­
kov, ktoví duchoni svojim velice jic’n prevy- 
sujiíc, vífazili nad niini vevőn, mvavmi, inne­
ni ni a Iitevatúvou svojou. Spatrujenie to za- 
iste jak v jejícli nábozenstvo, tak i v j ej ich 
vonkajsej i vniitrajsej vzdelanosti, v pvie- 
mysle, vo vedé a inneni, v j ej ich vyvhove a 
skolstve, kde vsadé gvécky ducii panuje, a 
rec grécka znanicnity zástoj brá. Rimania 
Imii teda obladom vzdelanosti svojej iba ná- 
podobnovatelia a následovníci Grékov. ktoví 
ze od pvailávna i v Itálii s iiiymi návodami 
pomicsanc pvebyvali, a ze i samostatné Grc- 
cko blízke bolo te.jto kvajine, bezpochyby i 
svojim obcanskym duchoni vlívali na Rima- 
nov, jakoz u obidvocb kvitla i svobodná obec, 
i povstal casom pvi klesaní lepsícb mvavov, 
monarcliicky absolutismus.

[J tychto dvocli návodov je patvuy pre- 
chod z veku stavého do veku stvednieho alebo 
z odosobneného postavenia národnosti, do ná- 
rodnosti vlívajiicej na iné, zo zasklepenosti 
v sebe, do spolocenského zivota s iuvmi, 
jako to pvi pohyblivej a zivej povahe Grékov 
a Iiimanov a ni inac byt nemolilo.

Z pomedzi stavych, svetohistovickych ná­
vodov spomenuf nám este treba návod zitlov- 
sky, paniátny po svojom mocnom zachovaní

návod nielio ducim a ]io tuhoin pridrzaní sa 
svojicli zvlásluostí, tak ze tisíceraké 11a ná- 
vod tente prislé pobvomy znicit ho nemohly, 
a tie najrozmanitejsie vekové vlivy nezdolaly 
ho v iny návod pverobit, kdezto iny dávno 
by bol podlahol v boji s tak mnohymi a 
mocnymi zivly, s jakymi tente po teraz usta- 
vicne zápasit niusel. A tym podivnejsí je zjav 
tente, ze Zidia dávno utratili svoju národniu 
hebrejskú vcc, ze uz za Kvistovych casov 
chaldejcinou hovovili, a kain diai tym väesnii 
Imii v rozptílenosti a poddanosti svojej cu- 
dzím návodom, tychto reciam priúcaf sa pvi­
nútení. Za starej doby zaiste ucif sa museli 
perskej, gréckej a latínskej veci, v strednom 
a v növöm veku ale reciam vsetkych tych 
návodov. u pvostried níchz sa usadili, za na- 
sícli casov hovoria teda jazykami vsetkych ná­
vodov sveta. I co zachovalo Zidov pvi jejícli 
osobitnej národnosti? Z jednej strany ne- 
ustále studovanie spisov starohebrejskych, 
alebo aspon chalilejskych, menovite veci sta- 
rého zákona, staré hebrejské písmo, jelioz 
az po dues uzívajú, ha i co písma pre cudzie 
veci upotrebujú: z druhej strany jej ich oso- 
bitné monotlieistické nábozenstvo, verné pre- 
chovávanie národnieho podania, a zachová- 
vanie starych zvykov a mravov, pevnc vo- 
spolok drzanic, nadovsetko ale tuhy, vccity 
odpor proti vsetkému cudzinstvu od jakziva 
cincny, a preto iba vonkajsic priosobovanie 
si cudzej vzdelanosti, ktorá ducha jejicli ne- 
vládze podmanit; lebo oni az posial ncpre- 
stávajú byt Zidmi, co i pre svoj zisk dost 
horlievajú za cudzie cicié. A v tomto oldade 
hodno je kazdému takému národu Zidov na- 
sledovat, ktory národnost svoju na veky za- 
bezpecif chce, pravda ze nás kresfanské ná- 
rody nie same nábozenstvo méze zachovaf 
pri národnosti, ale iste túlié, nczvratné pvi- 
dízanie sa svojej reel a svoj ich zvykov a 
mravov!

Co sa uz samej vychovy spomenutyeh 
návodov tyce, stojtez tu naslcdujúce z jejich 
historic, zivota a vzdelanosti zachované, 
krátke nástiny.

C h í n e n c a n i a a J a p o n c i súc si 
fisicky i dusevne príbuzuí, od ostatnieho sveta 
povzdy odlúcení, temer jednakou kultúrou 
vyznacovali a vyznacujú sa az doteraz,
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hovoria prt'hiiznou recoil, uzívajú to isté 
písnio, májú svoje nizsie i vyssie skoly, ac 
nie v nasom smysle; síi národ tichy, pokojny, 
pracovity, peknych darov ducha k priemyslu 
sa hodiacich, národ praktieky, skutocne prie- 
myselny, i vyznamenávajú sa mnohymi ob- 
canskymi a hidskynii cnosfami, ze v nejednom 
obiadé zahanbujú hrdych na svoju vzdelanosf 
Europcanov. Sú zaiste velicc miemi a strie- 
zlivi, o obecné dobré zaujatí, a náruzivosti 
íazko prístupní; k tomu panuje u ních velká 
űcta k rodicom a k starsim. Vyssej vzdela- 
nosti jejich vadilo vsak posial az prílisné 
isolovanie od cudzích národov a pohrdanie 
vsetkym nesvojskym, coby ono jak dokonále 
bolo inácej, tak tiez nesmieme fazká nauka 
písma, ktoré miesto nasich 25 litier 80.000 
znakov (charakterov) potrebnje, ze uz toho 
nutno ucenym nazvaf, kto to k saraému cita- 
niu a pisaniu doviedol.

I ml ovi a a Egiptcania niesli ráz 
svojlio zvlástneho nábozenstva na sebe, na 
noniz i celá vychova jejich spocívala, a síce: 
velká náboznosf a túzba po znázornení boz- 
ského v jeho nekonecnosti a vo vecitom 
trvaní materié; — prísna poddanost knazstvu 
a svetskej vláde, jakozto zastupujúcim na 
zenii bozstvo, vysoká mravnosf, oddanie sa 
losu svojmu bez reptania, a preto pokojné 
zitie v kastách, z níchz vystúpif nesvobodno, 
a ktoré cím nizsie sú, tym viicsmi obmedzujú 
svobodu a znizujú hodnosf cloveka. Nizsie 
triedy sú zvláste k tazkej práci urcené, a 
preto pracovitosf je i nábozenskym príkazom 
posvátená. Písmo májú obydvaja, Indovia 
hláskové, Egiptcania obrázkové, platné pre 
célé pochopy, a preto k odhádnutiu velmi 
tazké; s cítaním takéhoto písma sa z Europ­
canov francúzsky Champollion preslávil. Yy- 
chova sa rúzni a deli podla kást, iná je ona 
u knazstva, iná u bojovníkov a stiítnikov, a 
iná zase u kupcov, remeselníkov, nádenní- 
kov a pastierov. V Egipte je prírodoznalstvo 
na znacnom stupni vyvinuté, menovite silo- 
zpyt a chemia, zememeracstvo a hvezdárstvo; 
z umenia je najvytecnejsie stavitelstvo a re- 
zbárstvo, sochárstvo ale nízko stojí. Űzas 
vzbudzujú v Emopcanoeh az podnes pod- 
zenmé stavby a na povrchu pysne cnejúce 
pysné pyramídy a obelisky egiptské. ü Indov 
zaníma nábozenská íilosotia a jemné a bo-

haté na bujné a zivé obrazy básnictvo, súc 
sobrazovaním vclkolepej a spanilej tropickej 
pn'rody. Ticliej, krotkej povahy Indovia 
zriedka sa zaoberali válkou, ale áno Egiptcania, 
jejíchz faraonovia neraz si vybojne pocínali, 
a tud slepo musel tiahnut za nimi.

Vychova Persanov je totozná s jejich 
energiou, bujnou obrazotvornosfou a vyboj- 
nvm duchom. Cinnosf, pracovitosf je uz ná- 
bozcnskou povinnostou Persana, ktory touto 
temnú a zkrehlú rísu Arimana (zlého boha) 
premáhaf. svetlú a zivotodajnú rísu Ürmuzda 
ale sírit a zvelicovaf má: tu lud od mladi 
byva vedeny ku práci a zamestknáva sa rol- 
níctvom, zahradníetvom, stepárstvom a pa- 
stierstvom. Remeslá nevelmi kvituú, obme- 
dzené súc na nevyhnutné potrcby zivota; 
stavitelstvo nese na sebe obraz vychodného 
pohodlia a prepychu. Trieda vyssia, ritierska 
cvicí sa od mladi pílno vo zbrani a vzdeláva 
sa i svatym písobníctvom, cítaním totiz 
Zendavesty, krómé toho ale i rozkosnym bá- 
snictvom. Knazstvo, mágovia, sú vykladacmi 
svätych knili a mysterií (tajomstiev prírody), 
oberajú sa hvezdárstvom a vestbou. Vsetkoje 
tu rezké, zivé a veselé, nasledujúc rozmarilé 
zitie svojich panovníkov, a rado sa bere vo 
vojensky pochod k vydobytiu novych krajín 
a k rozsíreniu rise Ormuzdovcj.

lil ék sa vychováva viac skolou prírody 
a zivota nezli skolou fomiálnou, hrajúci ucí 
sa cítaniu na spisoch básnickych, i to po- 
ciatocne nie v skole. ale na lone rodiny ve- 
dením domového ucitela , potom
uz poberá sa k rhetorovi a filosofovi, kde 
nie tak ucením z pamiiti,jako radscj dychti- 
vym nacúvaním, otázkami a odpovedmi ucí 
sa povznásajúcim známostam zivota. Najmil- 
sia mu je skola peripatetická, kde po pre- 
chádzkach, v rozhovoroch vtipnych, umnych 
a hlbokych nabyva si múdrosf zivota: medzi 
tym otuzuje a obratnvm ciní telő gymnasti- 
kou a potykaním sa zbrojou, jemuz sa ucí 
od athletu. Ked sa takto vycvicil a vo vede 
vzdelal, ide na forum, kde poslúcha velkych 
recníkov vedúcich pravotu klientov (svcren- 
cov) svojich. a tu nabyva známosti o prá- 
vnom postupovaní v processoch, v snemovych 
a inych shromazdeniach ludu, a ucí sa i ú- 
stavnym formám obcanského zivota. Chce-li
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sa v dákom inneni vzdolaí, ide k slávnemu 
umelcovi tobozé oboru v íiomz i on pracovaf 
dice, a tak k staviteiovi, k rezbárovi, k so- 
vhárovi, k maliarovi ab-bo k budobníkovi: od 
majstva teda k majstrovi post.upuje, az i on 
staue sa vytecnvm umelcom. Yojenskému 
umeniu ucí sa vo vojenskych vypravách, a 
vsestranne vzdeláva sa obdivovaním zápa- 
Kiiveh a umeleckvoh predstavvní pri hrách 
olympiekych. A abv cely grécky zivot v jelio 
liarinonii pojal, navstevuje hry dramatické, 
klóré provodzujéi vytecní herei líraním kusov 
znamenityeh dramatikov. Samy verejny zivot, 
klón v kazdoni obiadé svobodou dvcha, je vy- 
bornou skolou jak pre dorastajúceho mladíka, 
tak i pre dospelého mládenca a muza. Muz 
svobodnv múló co tu zvykol konaf pre zisk, 
ale áno pre slávu, lebo práce a zamestknania 
cblebodajné zastupujú otroci, a lebo India slu- 
zobní. Mládenec a muz pozíva velkú svobodu 
vo vsetkych pomerocb zivota; nie tak ale 
patina, ktorá v dome pod prísny dozor po- 
stavená, na dobni manzelku a hospodyim vy- 
vbovávaná In va ; i zóna síi romnej svobody je 
úéastná, lebo ona je cole iba na domácnosf 
obmeilzená, jejz povolaním je, cely doni viesf, 
liospodárstvom a km hyúou sa zaoberaf, na- 
dovsetko ale vychovou malycb dietok a pod- 
rastajúcivh drier. (Írek sa teda v zivote sa- 
mom najlejisio ]ire zivot pripravuje, a to pre 
vsctky zálezitosti, v níeliz voliiy elovek podiel 
brat má a musí.

Tomuto podobné, ale men ej vsestranné 
a dokonále je vyehovávanie líimanov, tycli 
vecnych bojovníkov, snemovatelov, právnikov 
a správcov d'aleko siroko rozkladajúcebo sa 
mocnárstva. Ilim zalozcnv bojovnym dobro- 
drubom líomulus'om, jeltoz menő (Roma) i 
prijal, zadioval tolioto bojovného dúcba az 
ilo svojho úpadku, co lilává obromného moc­
nárstva. A ze to co zbranou vydobyto, pre 
podmanitelov jako vládarov a pánov spoilt 
zacbované byt malo: musel rimansky národ, 
múdru, k cicin vedúcu politiku upotrebúvaf 
a stale pestovaf, odtialto bola vyehova riman- 
skti vo svojej podstate vzdy vojcnsko-politi- 
cká, okolo nejz sa vsetko iné tocilo, a k jej 
prevedeniu za prostriedok slúzilo. l’reto hla 
pestovany bol v mládezi predovsím ducii bo- 
jovnv, ducii znmzilosti, ctiziadosti a panovi- 
tosti, jakélio dumára i verejná vvcbova mocne

budila a pestovala, najme kod vojenskv br- 
dina vzdy najvücsej cti pozíval, a z vojeiiskej 
vypravy vracajúci sa vojínovia vzdy i s vel- 
kou slávou prijímaní, i národom, menovite 
vládou boliate odmeúovaní hyvali; ba i doma 
ostavsí Ilid z kazdej vojeiiskej koristi svoj 
radostny podiel lírával, totiz bojnosf eh leim, 
veselé hostiny a amfiteatrálnc zábavy (di- 
vadlá v níchz sa India s lud’mi rúbavali, 
zvery so zvermi, alebo India so zvermi krvavo 
zápasili.).

Senát i snemujúci l'ud úsilne a s rado- 
sfou viedli politiku, ktorá rímskemu menu 
cesf a národu panstvo a prospech prinásala; 
i neprotivili sa nikdv tomu, ked bola rec o 
rozsírení hraníc mocnárstva a o uvedenie 
v poddanost a v poplatnost krajín a národov 
predtym neodvislyeh, co zvláste vládu pre- 
vádzaf náchilnym jednotlivcom jako nádejnym 
správcom (gubernátorom) velice ziaducie 
byvalo.

Menő, „rímsky mestan, obcan“ (cívis ro- 
manus). malo tak cestné a hrdé znenie, jako 
u nás slacbtic, zom an. a iba tento bol v mo- 
cnárstve rímskom svobodnv a pánoni pre 
sóba, ked ostatní boli iba sluhovia a otroci 
(servi, mancipia). Iv tomu cím viac novycli 
k raj ín podmanil si národ, tym menej dauí 
platilo rímske obcanstvo k udrzovaniu státu, 
ba bobatá vojenská kőrist vynakládala sa i 
k okrásleniu mosta Ríinu.

Ysetky svobody a vyhody sfastného moc­
nárstva nálezaly tomuto mestanstvu. klóré be­
li om casov nie len na samé mesto Rím, ale 
i na ostatné mestá Italic rózsámé bolo. a 
pozdejsie k lepsiemu získauiu provincií i lda- 
vnym mestám tychto sa udelovalo. Takto sa 
vyvinulo právo rímske, ktoré znalo svobo- 
dnych a nevolnych, národ panujúci a národy 
podrobené, jiánov a poslúcbajúcicb, velitelov 
a sluhov alebo otrokov. Rímske niunicipia 
v Italii a v krajoch podmanenych pozívaly 
obstojné práva, ale ony boly iba tini práv 
mosta Rímu, pokial este svobodná obec voj- 
vodila, lebo za zeleznej a despotickej vládv 
cezarov (císarov) boly i vysady Rima iba 
hrackou v rukách tychto.

Právu sa tedy ucil kazdy Rimán, a síre 
uii1 po skolácli, jakycli pred imperátormi ne­
buló , ale od pojedinnycb v práve sbehlvch 
niuzov, a od politickycb reeníkov.

28
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Svohodny Rimán nezaoberal sa ziadnou 
telesnou prácou, preto remeslá, priemysel a 
kupectvo provodzovali zväcsa cudzinci a ne- 
volnici, a tymto sa on podia svojej mienk) 
k panstvu zrodeny nechcel a nepotreboval 
licit'. — Ba i umeleov rímskych bolo pó- 
vodne velmi málo, umelecké diela tvorily 
lilavnc ilréci, a tak stavitolsfvo, rezbárstvo, 
sochárstvo, maliarstvo a lnnlliu vitcsim die- 
lom tito mcd/.i nimi prevádzali a vzdvlávali. 
Iba v recnícfve mali Rimania daktorych vy- 
tecníkov, medzi nimiz Vicém najvücsiu slávu 
pozíval. l’övodních znamenitejsích básnikov 
tiez bolo po riedku, jako Rimania ani neboli 
národom poctickym. Medzi filosoíy vynikajú 
iba dvaja muzovia, a sicc Cicero a Sem'ca, 
historikov nacbodíme uz viacej, vsak menej 
vytecnych nezli grérki bob. A tak Ida v ni- 
com inom nvzli vo vojeustvv a politike po- 
vz.niesli sa Rimania nad pospolitosf, v ka- 
zdom inom iddade iba následovaním (irékov 
sa vyznamenávajúc, ktorí vlastne vyssiu kel­
tűin v národe tomto co ucitelia, védőméi a 
umelci síri 1 i. \ lastin' skoly, menovite gram- 
matistov a rhetorov az v dobé Vezarov na- 
chodíme u Rimanov, ktorí i nasím gymna- 
siam podobné skoly zakladali a vydrzo- 
vali, z nícliz ilaktoré pozdejsic v akademie 
sa premcnily, a co takéto presluly : akadémia 
rímska, atbénska. alexandniiska a karthagi- 
nenská, avsak s tak nedoslatocnvm mravimn 
smerom, ze po takychto ucilisíaeb tá naj- 
víicsia rozpustilost panovala. Vőbec mai lii- 
man iba pozicanú od (irékov kültérii, a preto 
nebodil sa ani vo viastnom dome, tym menej 
u cudzícli k tomu, pravií vzdelanost sírit. 
Rímska kultúra spocívala jedinc na politickij 
civilizávii. v com byvali takí majstri, jako za 
nasích casov francúzi, v níchzto zivel rímsky 
istotne zije a pősobí. Národnia povedomost 
Rimanov v tóm sa javila, ze sa cítili byf ]>á- 
nauii celého známeho sveta, a jianovali nad 
vácsou ciastkou Europy, nad zmtciiou casfou 
Asie a nad severnymL krajami Afriky. Túto 
národniu hrdost oni i v potomkocb svojich 
horlive a vydatne pcstnvali, pokial táto la dost 
jejich pohromami na nicli od národov nekdy 
podmanenycli doslymi, nepreinenila sa na za- 
slúzemi sluzebnost

Zidovská vychova niesla iiplne ndbozen- 
skú barvu, jakoz i forma jejich obcanského

sriadenia bola póvodne theokratická, a cely 
ducii národa javil vrelti náboznost. Neveik)- 
tento, na malom priestranstve zijúci národ, 
vystriebajúc sa pilno vsetkého stykania sa s 
cudzími národami, a v najdrievnejsícb do- 
bách ani kit kupectvu elinti nemajúei, preto 
hniotne chudobny, neinohol v tóm stupni vo 
vzdelanosti prospievat jako národ gréckv: z 
tejto príciny spatrujeme u nelto iba íuierne 
pokroky, ba v pomeru k inym zivejsím ná- 
rodom istú stojatosf, cebo prícinu tiez len 
v jejich nábozenstve liládat niusíme, lebo toto 
ho odkazuje vzdy na otcov a predkov jebo, 
schvalujtíc jemu toho dúcba a ten zivot, kto- 
rym sa tito i vyznacovali, i od Ínyeit náro­
dov delili

Zidovsky monotheisnms je vsak pve eely 
stary vek dölezity, a stanoví opravdivtí slávu 
tolioto národa; on pravda nénié vylucnyin 
plodom a vvtvorom duclia jebo, ale viacej 
zvlástnou milostou zjavivsiebo sa jemu kroz 
Mojzisa a jirorokov, jednobo vecne z.ivébo 
Hóba; lebo inácej skór by sme takéto óvó­
éin dúcba 11 geniálnych (irékov, nezli u neho 
bladali. K clivále sa mu to medzitym pneít.af 
nntsí, ze tak vrelo a verne pestoval v lone 
svojom toto zjavenie bozie, ze on jediny z. po- 
medzi vsecb starozitnyeli národov noklaiial 
sa niodlám, preco ho Búb dalej este vácsou 
milostou navstívil, ked sa v lone, jebo uaro- 
dit dal Svnovi svojmu, Synu Boziemu, ktory 
zaistc veükánsky obrat v bistorii ludstva pő­
sobí, a je jedinjni pravym svetlom a slncom 
vselio clovecenstva, vodcom a Spasiteloiu vsecb 
iskru bozstva este ne]>ozbyvsícb dusí!

Na to staré nábozenstvo svoje hol zid 
skutoéne i lmly, a pokladal sa za vyvolenv 
lúd bozí. 1 moliol sa národ tento o vela vy- 
znaninejsím staf v bistorii ludstva, nezli nini 
skutocne stal sa, keby néhol zavrhol toho 
v lone jebo zrodivsieho sa sveta Spasitela, 
o íiomz mu proroci jebo dost jasno proro- 
kovali, a na nehoz celá jebo história poka- 
zovala, len ze on juj na svoje veiké nesta- 
stie nerozumel. Medzitym krestanstvo, klóré 
z jebo stredu poslo, vystúpením na verejnost 
toho jedinébo pravého Messiása, Krista, p»o- 
vestnejsím ho ucinilo od vsetkych ostatnych 
díjöv a skutkov jebo, a národ tento pre svoju 
v dobé Kristovej prejavenú zaslcpenosf a py- 
chu, stal sa vecnou vystrahou pre jiné ná-
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roily, ahy ncsly ton roston pyeliy, nevery 
a materialistickélio smysiania, aliy sainy do- 
brovol'ne nepracovaly na svojom zavrzeni od 
Holia! Ostatne tá cest mu patri, ze sa pri 
vsetkych svojich velkych pokleskoch, verne 
pridrzal i svojho starodedovského nábozen- 
stva, i svojej uárotlnosti, juz po nase easy 
tíz ilta krcovityiu pridrzanfni sa nábozcnstva, 
zachoval.

Zidia si vel'mi vcasnc utvorili svoje pí- 
smo, a stvorili si liistoricko nábozenskú lite- 
ratúru, i povstali mcdzi nimi uz v casiech 
predkrestanskych skoly, nábozenskú vzdelanie 
a sírenie známosti i>re pospolity zivot za cici 
májúcc synagógami pomenované. Tak [iri ka- 
zdej synagóge (modlitebnica, miesto shro- 
mazdenia k porté bozej) bola i skola, alebo 
vlastne v synagóge santej vyucovala sa i mlá- 
dez, zdá sa, ze jcdine muzská, ponevác zen- 
ské u Zidov az posial málo vzdclania po- 
zívajú. (Ikrem tak ej to skoly, povstaly 
i skoly prorocké, v nichz lcpsiemu po- 
cliopu nábozenstva uccno, a v nábozenskej, 
tedy svat ej poesii cviccno. l’o zabynutí tychto 
nastúpily skoly zákotiníkov, tivz len nábozen-

ské. Hemeslám a umelstvu urili sa od síi séd- 
nyeli Fenicanov Ze sa ale najviac bospodár- 
stvom zaoberali, muselo foto u nicli dost vy- 
sokého stupiia doist. Starych zidov cbarak- 
terisovala vel’ká bobabojnost a mravnost, 
v dobé po Kristu klcsala ona náramne, a tak 
pripravovala národu jelio zalostny, zavrzením 
Krista uz predkom liotoveuy pád, lebo kde 
mírod tak veiké a svaté idei obzivit a pre- 
porodit nemözu, jaké kresfanstvo vsem ná- 
rodom zvestovalo, a jaké na vecnej, bozskej 
pravdc spocívajú, tani je pád národa nevy- 
Imutelny. Stará cistá nábozcnská horlivost 
vzily viacej klcsala, dőlné mravy mizly a hy- 
nuly, hrubé sobectvo púsfalo svoje korcne 
v srdciach, prikovanosf k zemi a osobná ehú- 
lostivost riastla, a pövercivy, základu némá­
jáéi fanatismus ujímal sa lepsích dusí: ne­
buló tcda uz ziadncj spásy pre národ tento, 
a zclezné panstvo Uimanov, tychto uskutoc- 
novatelov mnohych bozích vyrokov, pozbavilo 
i tych najmensích zbytkov svobody národ 
tento, a on rozohnany a rozúleny po vsech 
styroch uhloch sveta oplakával v krutom 
jarme, svoj zalostny ale zaslúzeny osud.

J a n o s í k.
(Ida vozprávky ludu.J

Nad potokom (íarajovym 
Ale to za dávnelio casu 
Hol sa tesil cliudák sedliak 
Jak sa volky jeho pasú.
Tusiéval sa chudák \raztan,
V jicli preiilio vélik ej ceuc: 
lined si jich himIi 1 po bedrácli, 
lined si jicli volal po mene.
..Hej vv dva sivoíiky moje, 
(Size by eh ja pot'al bez vas ?
\ truliie grosa by nebolo,
V zázine ni ovseny klas!“
\' inni sa iiebo climároii zastre. 
Zahlten vetor cez duly, 
l'onad javoi'inu blisne 
Sedliaeik, kde síi li volyV!

Tain jedon poil jedlou le/.i,
Ten, co mu v brazilé chodieval; 
Tarn zasv druliv vystrety,
Vti ho tak gazda hladieval.
lined na jeduolio sa hódi, 
lined pri driihom vzdyvliá: . Hoze! 
Tam mi je zena, tani dvti,
Ktoze mim leráz spomózc?-'
„..Ktoze insí, jak .lánosík!uu 
Za írásié sa Hielansky báj 
A v skokti cez kostul rév ie 
Ukázc sa zbojník — subaj
„„Kolko fa stály, susetlko,
Tie volky na tóm úplaz.eV 
Tu más v mariasocli na pátsto, 
Kúp stvri páry na raze.

A tlonia povedz, ze eo pán, 
Stolien a brom pokazí.
Ze to valaska z oeele 
Ponapráva na pár razy.““

-/itnko ( Vz/VÍ/,’.
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lioku 1606 dialy sa na Murám vciko- 
lt‘j)é yríyravy ku nastávajúeej diete, klóvá sa 
üt vydrziavaf mala.

Ocakávali yocetuych host!, a to nie len 
yoslaucov snemovnych z tvinást hornoulior- 
skvcli stolív, z královskych a baúskych miest, 
ale obzvlaste nmohych vclikásov uhorskvch 
a chorvátskych, knieza Rákóciho, ba i yo- 
slancov sedmoliradskych.

Palatínka Maria starala sa yredo vset- 
kym o to, a by vsetci hostia dostali na zániku 
yohodlné hosyody; yreto sama yrezevala vsetky 
budínkv a zámocké izby. Ano, kazdy tamojsí 
obyvatel, bud si on bol vojansky döstojník, 
áradsky alebo remeselník, jakych sa na Mu- 
váni nniolio nachodilo, musel yrepustif naj- 
Icysiu ciastku svojlio obydlia yricbodiaeim 
bostoni. Este i yo bastaeh mali sa ubytovaf 
páni; jejicli ale sluzobníci yo rozlicnych ko- 
morávli a skleyoch. Vozy a kone s yohoni- 
íami mali dostat hosyody v blízkej yod sa- 
invm zámkom na yriehybine vrchu leziacej 
dedinke. Ked uz vsetko bolo usyoriadané 
a dóba sneniu sa blízila, ohliadla yalatínka 
este ráz vsetko i so svojim maiizelom. aby 
sa yresvedcila, ci sa jej völa na vlas ylnila.

Bohré si to, dúsa moja, vsetko zyoria- 
dala. riekol á esclín, ked sa do svojej sve- 
tbee vrátili. Myslím, ze nasi hostia. co vjak 
velkoin yocte sa dostavia, syokojní budú 
s takou yohodlnosfou.

Tak sa i nme zdá, riekla Maria; ale 
teraz. mój drahv, i ja od teba ocakávam, ze 
nebudes nz viac vállat jako yosial. ale ze, 
julco nálezí. odhodlano vvstúyis, — a sinelvm 
éelom i jimáekou odvahou vvyovies Nemeom 
i eisárovi vojnu?!

Oyatmosti nikdy nezbyva. íiekol vázne 
Veselín.

l’rílisná oyatrnost je chabost. odsekla 
Maria. Zly to vojak, ktory neyrestajne roz- 
mysra o vselijakom nebezyecenstve vojny 
a mudruje len o tóm, kde jako by nm vyhnuf 
mohol. Taky neyomyslí, ze ehrabrych junákov 
sann» sfastie za yätami nasleduji-, prod zba- 
belcami ale ze uteká.

l.ez i to nestastny vojak, ktory v osley 
bezí istej ziihube v lístrct, zavrátil ju Veselín.

Nchovorils vtedv tak, ked si dobyjal 
tento lírád, riekla Maria úsmesne a roz- 
horüenc.

Oyravdu, vtedy som slvye nasadil öcsi 
i zivot, aby eh vybojoval teba dúsa moja, rie­
kol laskave Veselín i elicel objaf svoju roz- 
hnevanú krásnu jianiu.

Ba ja som nasadila svoju zenskú cest 
na to, abycli dostala muza, o iiomz som yretl- 
yokladala, ze bude éti a slávy ziadostivvm, 
riekla Maria vyhnúc sa mu. 1 yozerajúc dá- 
kymsi yrísnym okom na nelio, zastala si yred 
nini: No, jakoze mám teraz myslet o nőm, 
ked mi tak recent) koruna do lona yadá 
a on sa boji, ba i nine bráui ciahat yo nej t!

Uz mi to len ver, dúsa draliá, ze bez 
nioeiiveh syojeneov. jakych uz dávno ldailám, 
nikdy bveli nedosiel cicla, jio iiomz ty tak 
dychtivo tézis, vyhováral sa Veselín.

Teraz, leim nikdy! riekla odhodlano Ma­
ria. I'ováz si len toto: Cisár ju lak mladu- 
sky, ze lm laliko yrelstíf alebo zastrasit 
mozim. Celá krajina je nesyokojná. Zemian- 
stvo vrie nenávisfou oyroti Nemeom, najme 
ale radeoni cisárskym. Veimozi sú vsetci yo 
tvojej strane. Jednyni slovom: v Ulmrsku je 
ímkojieuo tolko zájialitych látok, ze treba do 
tóim len iskru hódit — a vybúsi ylameii od- 
boja tak nmhutny. ze ho celá nemecká sila 
nezahasí. neyrekoná, neudusí! A yováz si len, 
ked Bockay, Bethlen a Iíákóci tak hrdinské 
skutky vykonat, ba i korúim uhorskú na 
hlavu yostavif si mohli: yreco bys i ty néhol 
to v stave, kebys len cliccl a zmuzile sa 
k tomu mai?! Ale —

lí mali vsetci mocnych vonkajsích syn- 
jencov, skocil jej do reci Veselín. Ano, oni 
yozdvildi mec svoj oyroti Nemeom yrávc 
v taky vas, ked títo boli fazkymi vojnami 
v rísi zamesknaní. No teraz musíme vziaf do 
yovahy to, ze cisár urobil s Turkom za 
dvadsaf rokov jiokoj a ze nemecké vojsko 
oyanovalo vsetky krajinské záinky, z ktory eh 
stricimé na nás sfa dravy suy na svoju kőrist.
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No nie, |ij'i tom vsvtkom. nedonmievaj sa, ze 
som malomyslny. Ja ehceni len predo vsetkym 
vyzvedct vysledok naseho vyjcdnávania s Apaf- 
fym a s Turkom; lebo mi na tom bars vela 
zálczí. Nuz vtcdy potom — poruceno Holm! 
sabla mi prekliesui cestu ku prcstolu i ku 
korune.

Tevaz alebo nikdy, hodila Maria rukou 
i otlisla.

Jako ma Iá moja zona lisilne honi o zlom 
krky do odboja! ' A jak jej pristane to hor- 
lvnie! Nemőzem ináé: staú sa jej po véli; 
veil je to i tak moja vrúcna ziadosf! . . . 
Daco mi ale preca ustaviéne sopce: Maj sa 
na pozorc, abys i seba i krajinu prenáhlene 
neuvrhol do prepasti! Lez darmo je, nedű 
sa to uz dale) odkladat. Musini, musim, mu- 
sim jcdnat. Ved, éo i Iud slovensky tomu 
sa priori, so mnou sii skoro vsetci Mad’ari, 
vsetei velmozi, no i celá slovenská slaelita! 
A od cohoze je mec ? Cely lud musi byf 
s muni, bo mu beda! Co sa nni stat", noch 
ze sa teda rím skör staue!

Tak strmym krokom po svojej clivzi 
chodiar, hovoril sám k sebe Veselin. '/. ocii 
jeho slahaly blesky, prsia sa mu dmuly, telo 
jelio zdalo sa byf omladeiivm, pásti jelio holy 
zafaté, jednym slovom celá postává jeho 
svedrila, ze durli jeho jest ohnivou lávou.

I'o malcj rlivili, ked’ sa troclia uspokojil, 
zacengal. Sluhovi, ktory dim vsttipil, rozká- 
zal, aby mu Nagy a zavolal.

Ked odisiel sluha, hovoril sám k sebe 
Veselin: Tento Nagy mi je muz taky. jakého 
práve potrebujem, zpolahlivv, opatrny a roz- 
vázlivv. On vyplni vozdy na vlas moje roz- 
kazy, a, co je hlavnia vec, zadrzi tajnosti 
u seba a zamlvi pred kazdym nepovolanym, 
jako ryba!

Pri poslednirh slováeh vstúpil dim Nagy, 
uklahajúc sa : Na ziadosf vascj velkomoznosti!

Jako teraz veri stojá, rickol Veselin po 
privitaiii svojho tajonmika, tak sa zdá, zeby 
velmozi a zemanstvo bolo po mojej strane; 
ale o arcibiskupovi Lippayovi a o stninke 
klerikalnej neviem, jako mám smvslatV

Lippay sa jakosi nechre unite a od- 
hodlane vyslovif; a tak i smyslanie vyssieho 
kiiazstva je záliadné a tajnostnc.

A preca mini na tom prcnmoho zálczí, 
aby kiiazstvo i vyssie i nizsie s celym zá-

palom ku náin sa pridalo a s nami pevne 
drzalo. Olio má v ruke lud; áno len s nim 
budeme mat velkého závazia pri nasej veci 
a to nie leu v krajine samej, ale i pred 
ocima Europy.

Teraz ovsem miisimc vsetky cesty a po- 
luiútky pouzit, aby sme duchovenstvo ku 11a- 
sim zámeroin pripútali, lebo ho veru velmi 
potrebujeme.

A co sa vám zdá, jakoby sme pre nasu 
vec nie len stavy protestantské ale i jich 
duchovenstvo ziskaf mohli ? Lebo lila, ti vie- 
dli prcdok vo vsetkych odhojoch a robili 
vozdy najurputnejsi odpor oproti nemeckej 
vládc; od tody ale, co syn Jura ltákóciho, 
mlady Frantisek, prestúpil na vier« katolicku, 
pocínajú jakosi bocit od nás a nedöverujú 
mini.

Vyznaf musim, ze to bol velmi ncpoli- 
ticky krok mladého ltákóciho, *) ked ninohé 
reformátskc cirkve a skolu potockú o jícli ma- 
jetky olúpil, bo tym jicli proti sebe a proti 
Jezuitom luiramnc rozzlobil. Ba i luteráni 
sa teraz obávajú, ze prijdc rad na nidi, ked 
reformat! potlaccni a zuiceni budú.

Tak je teda nespokojnost vseobecmi, 
lebo i katolici sa boja, nie sice o svoju cir- 
kev, no o svoje krajinské svobody.

Náin na tom zálezaf musi, rözne stránky 
stoj co stoj uchlácholit a medzi sebou po- 
rovnat. A no, íny ínusíme vinu vsetkého zlého 
na vicdenskú vládu uvalif. neiiávisf oproti 
Neincoin pri vsetkych stránkarh rovnako roz- 
duchovaf, aby potom v mohulny piámén vy- 
búsif molila:

Ilovorítc veru obozretne a tréflié; len - 
hladajte spösob, prostriedkv i nuizov k touiu 
spősobnych.

To mi jc velmi na starosti, a uzijem 
k tomu ludí spoláhlivych, i Vitncdiho, — ten 
pochopí svoju úloliu.

Noch sa mim len podarí získaf malku 
ltákóciho na svoju stranu, tak verím, ze zí- 
skame s non i kíiazstvo protestantské i ten

*) Accessit his malis Franeisci Itákócii. glo- 
riosissimac memoriae jirineipis lilii. ml Unó. 
Catliolicós trausitio, <jui mutata rvligionc, 
multas líefoniiatorum Evelesias perdidit, et 
scholam el iám Vatakieusem, celebrem, suis 
proventibus spoliavit, lteformatos undi<juo<iue 
pessime bábuit ect. - - Joannes Bethlen.
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obecny Fuel, ktorí je este proti mim. Zeman- 
stvo? to pójde s nami; o tóm niet pocliyb- 
nosti, lebo to i posial vzdy bolo hotové do 
bitky buci s Nemcami oproti Tulkom, bmí 
s Turkami oproti Nemcom; len mu pripomc- 
nem: jako to posolstvo trinásf hornouhor- 
skych stolíc *) nadanno chodilo do Viedne 
ku královi so zalobami na mnohé nátisky 
nemeckého vojska, jako cisár i teraz tak, 
jako predtym, krajinské úrady i cirkevnie 
i svetské proti právu i zákonu rozdáva cud- 
zozemcom, jako sú hluclií vo Yiedni naproti 
vsetkym stíznostam a zalobám krajiny uhor- 
skej, — a jako teda uz iného nie nepozo- 
stáva, len mec do ruky chytif a nim svátc 
svoje piává si hajit

Pri poslvdních slováeh otvoria sa dvere 
a dini vstúpi Maria. Nagy povstal a uklonil 
sa jej hlboko.

Zvedavosf mi nedá pokoja, oslovila Na- 
gya kiásna rruza Muránska“, jako vtedajsí 
svet Marin nazyval, zvedavosf mi nedá po­
koja, ci ozaj vela z vetmozov a z cél nej sieh 
zemanov prijde na Muráii, kod ze uz ráz 
treba rozhodny krok urobif.

Rácte mi vérit vclkomozná páni, ze jako 
Murán stojí, nikdy nevidel tolko slavného 
vysokcho panstva. jako sa ho tu teraz sídé. •*) 
Ja mám zprávy spoFahlivc; prijde i Rákóci, 
i poslovia Apaffiho sú uz na ceste, odpove- 
dal Nagy.

Coby prisla matka Rákóciho, linlá Bá- 
torivka, veru byeh ju uetila jak královnu, 
vzdyehla si Maria.

Jestli sniieni radif, obrátil sa Nagy k Ye- 
selínovi, tak navrhujein, aby sa verejmí po- 
rady nikdy nevydrziavaly ináce, jako pri za- 
mknutyeh dverách, aby sa kazdy prítomnv 
prísaliou zaviazal ku mlcanlivosti, kimerne, 
aby sa ku spolocnemu dopisovaniu uzívalo 
tajonmé písmo kroz isté znaky, klóré som ja 
dokonále uz usporiadal.

*) Tredecim superiorum partium comitatus, 
atijue inter lius Gönniriensis, solennem ad 
Leopoldum 1. mittebant legationem; etc. —

Bartolom.
’") Unum c praceipuis Magnatuin ct Procerum 

Hungarian Conventum, cni ctiam Transil- 
vani adfnerint. in arcé Muraniensi celebra- 
tmu ostendit. - Joannes Bethlen.

Tolni sa drzaf budeine, lebo nás to za- 
bezpecí pred vyzvedaénii a zradeami, prijínial 
jcho radu Veselín.

V tóm vkroíí dini komomík a oznamuje 
príchod Mariasiho, Véceyho, Bakosa. Orlaya 
a mnohych zemanov, ktorí nezadlho predstúpa 
s poklonami pred palatína a palatínku.

liud'te mi srdecne vítaní, pánovia, jako 
prvsí nasi hostia, vitai jieli Veselín.

Ved sa i tak svedcalo, dodala Maria mi- 
lostive sa usmievajtic, aby sa nasi najblizsí, 
najdralisí súsedia najskőr dostavili.

Poklonu vám, vefkomozná páni, s naj- 
vitcsou úctou a oddanost'ou ciniac, p ríná same 
mihi tu zprávu, ze sa nára posfastilo matku 
Rákóciho, Zolin Iiátory a s nou célú pro- 
testautskú stránku pre na se ciele získaf.

Ah, to ma velmi tesí; sadnite si páni, 
ukázala Maria na sedadlá svojou útion rukou.

I poslovia Apaffyho sú ti ez na blízku; 
dues lebo zajtrá dorazia na zámok, oznamo- 
val Orlay.

A basovia tureckí, menovite budinsky 
a jágersky, blalioprajú ti ez snahám nasim 
a vzkazujú svoje sluzby, zeby si nie tak ne- 
priali, jako zeby královsky diadem mohol 
zdobit hlavu velkomoznej panej palatínky, 
kínnal sa Bakos.

Dakujem, dakujem za tiito zdvorilost 
a dobroprania, riekla s milostnym úsmevom 
Maria.

Kcby mim i sáni sultán tak dobre bol 
nakloneny, jako títo basovia, pohodil hlavou 
Veselín.

Sultán, jako je teraz premozeny, musí 
hladat priatelov a spojencov; no, jemu to do- 
zajista bude vítané, ked sa s nim spojíme, 
lebo len s nasou ponmeou bude vstave mlo- 
lnf rastúcej moei Lcopoldovej, odpovedal 
Bakos.

A ked mu este ponukneme rocity plat, tak 
asi tridsaf abo styridsaf tisíe dukálov. iste ze 
ncpovvhnc nimi, lebo i on pre ustaviéné vojny 
peniazc potrebuje, ujistoval Orlay.

Trebars mu i (íO.nOO rocite plat it bu- 
deme, to k raji ne nasej nepadne fazko, rickol 
Veselín. Ale to na to povie Europa? 6i sa 
mocnári kresfanskí s Nemcami nespoja proti 
nám? Toto musíme predovsetkym kroz nase 
diplomatické posolstvá prekazif. Francúzi 
nám poteraz prajú najlcpsie; no musíme lila-
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(let i priatelstvo aleho aspob neutrálnost ne- 
meckych kniezat si pojistif.

Teraz, páni moji, treba sa vám poob- 
cerstvit trochu, lebo znám, ze ste veru nemali 
odpocinku na tak dlhej ceste. .lak sa bibi, 
podme do obednice.

To vem dobra myslienka, riekol Veselin 
a uviedol hosti svojich do priestrannej, dra- 
hocennej svetliee.

Druhy deii 11a to podochodilo mnozstvo 
velikásov a pánov bratov zvmanov; no i vsetci 
poslanci trinásf honiouhorskych stolic dosta- 
vili sa. Cely zámok a vsetky budinky boly 
preplneué hostami; ba musely sa este i siatre 
porobit jako v dákom táboré.

Ked sa prichodzi obcerstvili pri boliate 
rozlicnymi vybornvmi pokrmami a nápojami 
obfazenych stoloch, povolal jicli palatin do 
velkej siunc svojej paloty, aby sa popredku 
dorozumeli, v ktory cas a jakym poriadkom 
by sa sucm mal otvorit.

Vz v tejto predbeznej porade pozorovat 
bolo velikú rozhorcenost pritomnych poslan- 
cov a pánov uhorskych naproti vláde neine- 
ckej. Nadmier ostré a prikre vyrazy paddy 
z ást najme proti ministerstvu a radcom ci- 
sárskym. Az, ked boly náruzivosti na najvys 
pobúrené a rozdrázdenost mysli na najvyssom 
stupni, chytil sa slova Vesclín, a na jeho 
Idas prestiíl krik a lomoz zbrauí, jako kud 
na cas utíchne pobúrené vlnobitie, aby po 
eh vili zase a to v prudkejsí lomoz vyrazilo.

Cujme aspoii nektoré vybuchy bncvu 
a rozdráidenoxti pritomnych poslancov.

Pánovia, zacal rec svoju Vesclín, ked’ 
sa trucliu lomoz utísil, pánovia! ja som toho 
presvedeenia, ze sväzok Uhorska s Austriou 
od prvopociatku podobá sa nepodarenému, 
nestastnému manzelstvu, v iiomz jedna 
i druhá stránka má doccla rozdivlne, ba áno 
protivué náhtady, túzby a ciele. Z oldadu 
tolio stojí vozdy jedna druliej v ceste a robí 
váetko kazdá jedno druliej na priek, tak ze 
sa nijako nemózu porovnaf a sjednotif. No, 
nikdy nebude medzi nimi pokoja, kremä usta- 
vicná ziarlivost, podozricvanie a boj, bo len 
v tóm jednom sjednofujú sa obe stránky, ze 
sú obe rovnako nespokojné a nestastné. 
A preto, ked je v daktorom pádé potrebny

rozsobás, tu by on bol práve na svojom mie­
ste, a to navzdy.

In secula seculorum, Tököly na to.
V Ulirách je veru nespokojnosf vse- 

obecná a teraz uz dosla svojho vrchola, aby 
vybúsila v plameii, mienil Ostrorith.

A jakoby i nie! zvolal Barkóéi. Povázme 
si len toto: my udatní synovia tejto vlasti 
odstránení sme dokonca od vsetkych vyssích 
vojanskych hodností. My sme cudzincami vo 
vlastnej domovine!

Nie len pri vojsku, ale i na zámkoch 
krajinskyeh vsetci velitelia sú cudzozemci, 
dodal Petróci.

Ba i náci stolicami a nad královskymi 
svobodnymi mestami panujú Nemei so vse- 
tkou nadutostou a nestydatostou, riekol s opo- 
vrzením Stefan Bockay.

Prec s tyranmi! vvvolali vsetci.
Jako je tu v Uhrách, tok práve, alebo 

este borsié vyeerá to u nás v Horvátsku, 
prejal slovo Petor Zrínsky, ked sa bol lomoz 
a krik trochu utísil. I niet divu, ked i mój 
brat Mikulás, bi valy bán v zúfalosti nad ne- 
sfastím svojej vlasti ldadal smrt, ktorá mu 
miisin bola, néz otrocky zivot!

Mne sa az krev v zilách búri, ked len 
pomyslím na vsetky tie neslyehané násilen- 
stvá, lúpeze, ukrutnosti a vrazdy, ktoré ti 
nemeckí prefekti zámkov a jich bezbozné 
vojsko u nás prevodí. Ved je to uz ani nie 
na znesenie! riekol Itákóci.

A coze my protestanti mámé riecf, ked 
nám uz i nase chrámy a skoly vojenskou 
mocou odnímajú?! obrátil sa Sathmáry k Iíá- 
kócimu. No bolí nás to dvojnásobnc, ked uz 

sami Uhria, byvalí nasi ochrancovia a pa- 
troni, odpadlíci teraz od nasej cirkve, chrámy, 
skoly a fundacie násilne nám bérű, a cir- 
kvám nasim svojich kiiazov platit, ba i len 
medzi jich poddanymi byvat jim s hrozbou 
zakazujú.

Smutno, habba! kricia protestanti.
Áno, smutno a haliba je to, ked sa uz 

i sami medzi sebou hryz.t a prenasledovat 
budeme, riekol Petróci, ked sa hiúk utísil.

Aby nás totiz tym lahsic vsetkych spolu 
ubili a potlacili Nemei, dodal Tököly.

Ja sa drzím tej zásady, ktorú ste i vy 
za svoju do nedávna uznávali: „cujus regio,

u
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illiiis religio.“ A kto mi v tom rozkáze? 
srclil sa Rákóci.

Skoda nám teraz zapocínaf nábozenské 
hádkv a roztrzky, riekol Veselin s trpkosfou.

Tak je, dajme tomu pokoj! volal Iranko- 
|i;in a vsetci pritomni katolici.

Vett sa my strany viery sami medzi sc­
hon najlepsie pokonáme, udobroval Veselin. 
Teraz len o tom premyslajme, jako by smo 
sa mohli spolocného cudzieho jarma zprostit 
a nasej krajine svobodu a neodvislosf vydobyf.

Mámé sice na teraz s Turkom pokoj, 
ktory je dia mójho náhtadu borsi, nezli vojna*

Vrcto sa railnej poddajmc Turkom, nezli 
aby sme i na dalej mali ostávaf otrokami 
Xemcom! narádzal rozhorleny Barkód.

Turci nás istotne prijmu pod mociuí 
svoju zástitu, a to pod priaznivymi vymin- 
kanii, podporoval líarkociho náradu Aécey.

Ked cisár sa zaviazal z uhorskej po- 
kladnice sultánovi platif 200.0<hi z.latych, 
preco by sine my sand jemu neplatili trebars 
ViU.ihhi dnkátov incite. Ved kolko ze my vyse 
toho Xemcom platif niusíme?! hóéval sa 
Tökiily.

A kvd' Turkom bmleme platif. miz bilde 
mat krajina od nich pokoj, tvnlil Bonis.

Uliorská krajina svidiodne voll si krála 
svojho, Ilarkóci na to.

A okrasa nasej konstitucie je „Zlata 
Imlla", lelőni nám nasi slavin' predkovia vy- 
dobyli, ozval sa Ostroritli.

Ved by sme museli liyt podlí slabúcho- 
via, keby sme si práva a vysady nám od 
predkov nadobudnuté neznali trebars i me- 
com zachránif, strnkal svojou sablon Xádazdy.

Teraz je na to vas, riekol Orlay, aby sa 
„zlatá bulla“ Andreja II. Jeruzalemského 
uviedla do zivota.

A to ozbrojenou rukou! vyskocil Bakos 
zo svojho scdadla. V nej stojí zretedlne: 
-Ziaden zeman trestany nelntde prv, néz by 
bol pohnany pred sód a odsúdeny.“

Xasa spasa je jedine mec, chytil sa mcca 
Iloné. Ved sa uz vsetko (leje naproti zrete- 
dlnym slovám onej „bully“, v ktorej toto 
stojí: _Ked cudzozemci, India nie nepriatel- 
ski, prijdu do krajiny, bez. poradenia sa s kra- 
jinou, na hodnosti povysovaní nebudú.“

A co najblavnejsie stojí v tejto „bulle“, 
riekol Tüköly, je: „Jestli-by kiál, alebo kto

z. jelio nástupcov nozadrzal toto ustaiiovenie, 
aby biskupi, zupani a zemani vsetci a je- 
dnotliví, ]intomní a budiíci mali právo, bez 
poskvrny dákej nevernosti, o]ire£ sa ]iroti 
královi a jeho nástupcom a jemu protirecif.“

Tento diplom nikto nemá právo z náslio 
zákoníka vymazat, brozil *sa prstom Xádazdy. 
Leim ved s jeho oilstránením padne lined 
i velő nasa konstituvia a svoboda!

l’reto je uz svrehovany cas, aby sme sa 
mod ínoeoii, nasiliu násilím zjavne na odpor 
postavili, íit-kol Ostrorith.

lleztak my s nasími protestaciami a re- 
kursami jako jiosial, tak i pozatym riikdy nie 
nevykonáine a nevyhráme, odövodiioval I'e- 
tróci mieiiku predreeníkov.

Tak je, tak je! volalo célé shromazdenie.
Jako vidím, riekol po prestavsom kriku 

Veselin. vsetci sme tu jednakej mysle.
A spoil je undo v krajine takycli, odpo- 

vedal Barkóéi, ktorí by bocili od nás a ne 
siílilasili s nanii.

Xápadné mi je ]iredca, krúti 1 lilavou 
Tiiköly, ze Andrási z Ivrásiiej-IIorky a (la 
ktorí ilrulií neprisli medzi nás.

l'eklo zradcom! volali vselc.i poskakajnv 
zo svojicli miest.

Medzi hrmotom vshípil do siene Xagy, 
nklouí sa a oznamiije palal ínovi a inífomiivm 
pánom líratoin, ze poslancovia kniezafa Ajial 
lylio, Mikulás Bethlen a Miclial Telek) uz 
só na zámku.

Bánovia, hovoril Veselin slávnostnym 
lilasom, ked sa lomoz utísil, pánovia! slusí 
sa od nás, aby sme poslancov jeho kniezacej 
milosti slavnostue uvítali a do snemu uviedli. 
Vreto menujem grófov Xádazdyho, t'ákyho 
a pánov Ostroritha, l’etróciho a Mariasiho, 
aby jicli menőm nasim pozdraxili a medzi 
nás priviedli. Króm toho trelia sa nám pred- 
bezne uzrozumef, jaky dar posleme z nasej 
s]iolocnej pokladnice, ktorá je pod opateron 
palatínkinou. kniezafu Apailymu?

Ja niyslím aspoii 3<UNi() zlatych, navr- 
lioval Xádazdy.

Bohré, dobre! volajú vsetci.
Medzitvm vzdialili sa menovaní deputali. 

l'rítomní ale sneinovníci jiosadali si na svoje 
miesta okolo zeleného stobt. Palatin zaujal 
svoj predseilnicky, cervenym hodbávom ob- 
tiahnuty a zlatom bohate vysívanv stolec,
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nail ktorym na skvela zlatom vysitá uhorská 
koruna a krajinsky barb.

Po malej eh vili vst.úpili poslovia seilmo- 
hradskí iloprevádzaní pvivítavsími jicli pánmi 
do siene. Pri pn'chode jicli povstali snemov- 
nici zo stiilic, i vyvolali: vivat princeps 
Apaffy! vivant ejus plenipotentiarii, vivant!

Poslanci Apaffy ho poklonili sa lictivo 
palatinovi a snemovnikom a odovzdali prod- 
sedovi splnomocíiujúce jicli listiny. Tento 
odovzdal jich zápisníkovi snemovneniu Ist- 
vánfyniu, aby jich precital. Poslancom vy- 
kázal cestné miesto po svojej pravici.

Po precítaní listán, upozornil pal at in pri- 
tomnych na velikú dólezitosf tohoto sneniu. 
a na bezocivú dotieravost nemeckych speliii- 
iiov a vyzvedacov. 1 narádzal, aby sa v tomto 
snerae tajne rokovalo pri zamknutych dve- 
rácli. aby vsetci prítomní slozili prisahu 
mlcanlivosti. aby podpisali listinu, ktorii za- 
pisovatel polozil na slid snemovne, a uapo- 
sledy aby od tohoto casu vsetci sprisahani 
dopisovali si s palatinom tajomnvm pismoni. 
ktorého kiút je u Nagy a.

Keif toto vsetko celá snemovua jedno- 
myslne schválila a keif sa to vsetko ihneif 
tak stalo, povstal Veselin i uslovil jak po- 
slancov Apatfyho, tak i osfainich snemovni- 
kov toiito ráznou recoil:*)

tiratia najmilejsi! Pohnutym srdcom vi­
tám vas, obrátil sa Veselin ku poslancom 
Apaflyho, jako poslov najsvetlejsieho knie- 
zata Sedmohradska, medzi strachom a ná- 
dejou, ze sa Boh vsemohúci zlutiije nail 
nami. l.ebo ved nám ide o starootcovské 
práva a vysady, o vieru, a najvyssie ihilezi- 
tosti zemské, co medzi slzami a kvilenim 
vyzmiva slavny nekdy, no teraz rozorvany a 
v uajväcsom nebezpecenstve postaveny národ 
uhorsky, jako to otvorenyma ocima, keif len 
nechce slepou byf, pozonije Europa, no vi­
dító i vy! — Keif nás porta ottomanská na­
padia vojnou a kresfanske mocnosti pomoc 
svoju nám ku obrane neodoprely, ked i 
vojská jich s najväcsim sfastim bojovaly, tak 
ze uhlavny nepriatel nás, ktorv nás nesta- 
stnym osudoin sozieral, hoi v zmatok prive-

*) Rec táto pod fa Bartolomaeidesa z latiniiny
doslovne je tu prelozená. Póv.

deny a k nasemu svrchovanému vifazstvu uz 
nie necbybovalo, krom prenasledovania ]>re- 
mozeného uz nepriatela, — ked sa nám uz 
snilo, ze cokotvek mi rod nás predtym bol u- 
tratil. to my vsetko teraz dobyjeme nazpat: 
vtedy, zial Bobu, najjasnejsí kral nás -— 
koho poradouV to on sám najlepsie zná — 
bez nasej porady, uepamatlivy pod jakymi 
vyminkami králi uhorskí dosahujii zezlo 
vláily, — taky pokoj uzavrel s nepriatelom, 
ktorého vyminky aui krajine Uhorskej. ku 
jejz prospechu sa vec konala, ani jinym 
v znáiuost uviesf nezdalo sa mu byf uzitoc- 
nym. Lebo ked’ze síi ony pocestné, tak niet 
priciny, jneco by sa tak maly tájit vyminky 
pokoja. Nie sme my tak nesmyslni, aby sme 
predobre nezavoiiali a nepredvideli, ze krai 
nás si svobody nase za nie nevázi a druhym 
jich uchvacovaf dopúsfa. Preto. ked pre nás 
niet uz vine nijakej nádeje, kedze nám on 
po predkoch zdedenii svobodu nasu závidí, 

kedze uz len konecne padnut mámé: 
tedy zhyiime na spósob Sainsona so spoloc- 
nou zálnibou tolio, kton posmechu a liipezi 
iiliic v ústrety, i jiosial precasto dychtil po 
nasej záhube. Svrchovauá pot re ba nas k tomu 
donucuje, aby sme sa na teraz tureckej pre- 
sile podrobili. \ ieme sice, ze sa to krestan- 
skému svetu záhadné, ba nepochopitelné 
zdaf bilde, ked si my toho, ktory bol posial 
nasiin najzúrivejsím nepriatelom, za násho 
pána zvolíme. krála ale íiaseho za svojho ú- 
hlavného nepriatela pokládat zapocneme. 
Ked nám uz ubiedenym dokonca insieho nie 
nepozostáva, kain nás povedií mise osudy, 
nasledovat musírne!... Bez vsetko toto bez 
najväcsieho nebezpecenstva konat inác ne- 
smieme. króm tak, ked najsvetlejsí knieza 
Sedmohrailsky svojim opatrnym dómyslom 
prostredkovanie vo veci lejtő na seba pre- 
jme. Má sa sice Turek o to poziadat. no 
cím uajtajnejsím spósobom, aby az da ne- 
vcasné zamery uajjasnejsiemu dvoru rakú- 
skemu vvjavené, jeho zbrojnú silu naproti 
nám nepripravenyin uevyvolaly, a my abysme 
vsetci roztratení v nasich vlastnych jiríbyt- 
kocli pobití neboli. Naproti tomu, ponevác 
dlhá dóba casu tajnosfam vozdy osídla strojí. 
traktat s Turkami jiosporit treba. Krom 
toho potrebno nám je opaline vyjednávat 
s národom takvm. ktorv pod hoslom sladkého

29
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pokoja tóiké národy uvrhol v putá a tóiké 
královstva vyvrátil. Obsali tvaktátu — jak 
sa Bohu Mbit bade — a spősob poddania 
sa naseho zdelí sa vám, bratia piemilí, no i 
vec túto najjasnejsie vysvetlí. Za co vás 
teraz kroz vase svedomie a kroz Boha vse- 
mohúceho zaklínam, abyste toto vsetko, éo 
vám je odo mim svereno, okvem najsvetlejsieho 
kniezafa Sedmohradska, ziadnemu jinérau smr- 
telníkovi nevyjavili, ktorému i tak pomáhaj Köb, 
jako on národu svojmu pracujúcemu k hl ízke j 
smrti, — v lejtő veci pomocnú pravicu podá. 
Pu Bohu sám jedine Apaffv — to pred várni 
típrimne vyznáme, z konecného utonutia mis 
vytrhnuf mőze. Vám sa od nás dostanú veiké 
odmeny, väcsie ale vásmu kniezafa, — a éo 
sa pri velkodusnosti kniezafa najvyssie cení 
— sláva zachovaného kroz nelio národa Ma- 
darského, ktorú slávu nrn teraz sfastie po- 
dava a ktorú znevázií bolo by len pre po- 
dlélio dueha!

Po slovách tychto povstal poslanec 
Bethlen: Nás pán a najsvetlejsí knieza Se- 
dmohradsky. k toré lm my pri tomto slavnom 
uhorskom sneme predstavovaf za vest si po- 
kladáme, hotovy je ovsem dia vsetkych svo- 
jich síi podporovaf snahy sbratrenélm nám 
národu: no predovsetkym musíme sa s jistu- 
tou presvedcif. éi cely prítonmy snem s tym 
je usrozumeny. éo sme práve slysali z üst 
velkomozného pána palatínaV

Vsetci. vsetei az do jednoho! volali 
z miest svojich povstavsí snemovníei i sro- 
motili sablami.

Ujisíujem ctenych pánov poslancov, ze 
za naná stojí cely národ jako jedon muz, 
riekol Xádazdy ked' sa liluk utísil.

Zemanstvo uhorské je na to pripravené 
poddaf sa Turkovi, ktorému beztak uz viicsia 
éiastka prinálezí, mienil líákóci.

Aspoii nebude krajina tak jako posial 
roztrhaná na dve poly a pustosená i z jednej 
i z druhej strany, ozval sa Barkóéi.

A éi je národ uhorsky i pripraveny 
s Austriou sa pustit do rozhodného bója? 
tázal sa poslanec Teleky.

Na zivot a na smrf! odpovedal mu 
Tököly.

Jako v Uhráeh tak i v Horvátsku. dodal 
Zríítsky.

A éi sa krajina uhorská podvolí roéitű 
dán platif sultanovi a jak vefkíí? tázal sa 
poslanec Bethlen.

Hotoví sme. odpovedal sám Veselín, 
sultanovi ibívat incite tKMNK) dukátov a 
kniezafu Apaft'ymu posleme na tento éas da­
com 30.1 >00 zlatych zo spoloénej pokladnice.

Tak sme na cistom, riekol Bethlen.
Pánovia! obrátil sa Veselín ku snemo- 

vvin poslancom, pánovia 1 listina od vsetkych 
tu prítommch podpísaná uschová sa na skry- 
tom bezpecnom mieste. No teraz je jedon 
kazdy prísalmu zaviazany, ze rozkazy spra- 
vujúceho vyboru slepo vykonávat bude. Jestli 
by sa vsak nekto spreneveril a stal sa zrad- 
com, ten od kazdcho z nás stíhany, a kde- 
kolvek dopadnuty. na skutku smrfou potre- 
stanv bude. Ostatne od tolioto éasu, nie ja 
sám, ale vybnr z muzov vseobecnú dóveru 
pozívajúcich veci nase spravovat bude. 1 vv- 
z.\vain lined slavny snem a by z pomedzi seba 
tajnym hlasovauím vybor tento volil

1 vvvolení síi vybomíci.
\ ked zápisnica. notárom István ívni pre 

eítaná. odobrená bola. rozisiel sa snem.

VIII.

Snem muránsky sa rozisiel. Poslanci 
Apaffyho, nesúc hojné clary i pre seba i pre 
knieza, vrátili sa nazpiit do Sedmohradska. 
Xápadné bolo kazdému, ze snemovníei, ked 
sa jicli na xpiatoénej ceste vsadé zvedaví 
zemani a mesfani dopytovali, éo sa na M lí­
rán i konalo a uzavrelo, málo lebo nié o torn 
hovorit nechceli a kazdej űréi tej odpovedi 
vyhvbali. Cisárskym prefektom záiukov a 
komandantom vojska bolo to sicc vsetko po- 
dozrivé; no najatí od nicli vyzvedaéi ziadne 
isté zprávy o tóm daf nemohli. Vitriedy, 
ktory ako sa zdalo. v hospodárskych zálezi- 
tosfach svojho panstva vy lírai sa do Sloven- 
skej Lupéé, v Bystrici sisiel sa „náhodouu 
s Nemcom Zahnom, s ktorym mai dlliy ilő- 
verny rozhovor.

Jía Muráni bavili sa po odehode ostat- 
ních snemovníkov za krátky éas doktori cel- 
nejsí muzovia, ktory eh hol snem do vyboru 
vyvolil a ktorym vlastne pripadla úloha do 
podrobna vypracovaf cely plán odboja. no i
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spósob jelio prevedenia vyz.nacif ti tv. ka- 
zdéniu zo s|irisahancov isty tikul a okres 
ucinkovania po stolicnycli a královskych 
mestáck.

Yybor tento mai svojich dúverníkov nie 
len v Vhorsku. Sedmolnadsku a Horvátsku, 
no i v cisársko-nemeckych krajocli. v gamvj 
Viedni a nadovsetko v Styrsku, kde gróf 
Tattenbacli s daktorymi zemanmi pridal sa 
rozhodne ku zánierom Yeselínovym, slozil 
pvísalm a podpísal listinn spiisahancov.

Prvy mzhodny krok mai sa staí v Styrsku.
Mladusky cisár Leopold mal si Inat za 

maiizelku Marketu, dann arcikuiezaía Fer- 
dinamla: i zamyslal osubne sa vybrat pre 
svoju nevestu z Viedne do Styrského llradca. 
I nalozeno bolo od muránskvho vyboru spri- 
sahancov Nádazdyntu, ktory mal svoje statky 
i v samom líakúsku, a Tattenbachovi, aby 
s ozbrojenymi jazdcami zo záloliu na ceste 
prepadli eisára a zajatého aby ho uväznili 
na nektorom opevnenoin Inadé v Horvátsku 
alebo v Vhorsku. V pádé, zeby sa to nepo- 
darilo, mali zapálit cisársky lírád vo Viedni 
a vsetky studne v honi otrávií, Mimo tolni 
mai Tattenbacli obstarat potrelnié strelivo. 
Zríhsky a Frankopán mali so svojimi llor- 
vátami dobyt pevué mestá a hrady v Ilor- 
vátsku a v Styrsku. Eákóci mai sóimat 
vojsko okolo Tisy a spojit sa tani s Apaffym, 
jako náhle by sa ten vrlinul do Ubier, aby 
lak spojeuymi silami zaujali Kosice a baii- 
ské mestá. A kod sa vsetci ostatní velmozi 
pripoja ku nini, aby porázajúc jednotlivé od- 
diele nemeckého vojska, pospiechali cez 
Presporok rovno do Yiedne, a dobyjúc toto 
sídelné mesto, jako vítazi ustanovili vyminky 
pokoja.

Toto bol plán vyborom ustáleny.
Palatin plán tento odlioja schválil. I vy- 

slali k sultánovi a vezírovi turuckému zvlástne 
posolstvo s darnii a s ton prosbou. aby jim 
co skór s válecnou silón prispeli. A no i do 
Nemecka vvslali Michala Bóry, prvfekta 
statkov Veselínovskych ku arcibiskupovi Mo- 
liucskému, princovi dánovi Filipovi, pod zá-

ntinkou ziadaf ho o pomoc opvoti Turkorn, 
vlastue ale preto, aby jak jeho tak i ostatné 
kniezatá nemecké, ktori svoju nevrlost a ne- 
spokojenost naproti cisárovi zrejme dosved- 
covali a po samostatnosti túzili, pre záujmy 
sprisahancov ínuráhskych získat sa usiloval.

Tak by vitet ko bolo v poriadku, riekol 
Tököly po vyborovej porade, kde sa na hőre 
iidanom pláne boli usniesli. No, musíme sa 
usilovat. by sme i vsetko duchovenstvo ku 
nasej ved pripútali a k toniu lio primali, 
aby. kei! prijde doha, kázalo najme i sloven- 
skému ludu so zápalom krízovú vojnu proti 
Nenicom. I pevne verím, ze zvífazif musíme.

A nme s Tattenbacliom pripadá teda 
jirvá lílolia, riekol Nádaidy.

Tak je! Béli vám pomáhaj, vzdydiol sí 
Veselín.

A junácko stastie, jako mój svokor bán 
Zrííiskv hovorí, ilodal Rákód.

Spolalmite sa na nás, íny ju vykonáme, 
jako nálezí, ujisfoval Nádazdy.

Audaces fortuna juvat, riekol Veselín a 
rozpustil vybor.

Na rozkaz palatínov boli i vsetci jeho 
úradníci gazdovskí tvrdou prísahou k mlcan- 
livosti zaviazaní, a kaidéinu z nich vykázané 
bolo polc ucinkovania. Nagy naliebal predo- 
vsetkym, aby zbrojou, strelivom, potravnymi 
zásobami co najlepsie vsetky lírady Veselí- 
novské zaopatril. Yitnedy dostal úlohu tű, 
aby knazstvo gemerské, ktoré v tom case 
s malymi vyminkami bolo protestantské 
k odboju v iirospech milovanej vlasti, a 
s knazstvom spolu i obecny tud úsilne pod- 
necoval. Vitnedynm bola úloha táto tak po 
elinti, ze sa mu od radosti az oci iskrily. I 
zaklínal sa na Boha a na dusné spasenie, ze 
on úlohu tú na vlas prevedie.

Nagy schvaloval horlivost Vitnedvho; 
Istváufy ale krútil lilavou: Daj Bob, aby ste 
sa v nőni nesklainali. Ale dajte si nan dobry 
pozor, lebo nme sa vsetko len tak vidí, ze 
je to líska, plná false a úskoku.

(Pokracovanie nasleduje.)
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Trávnica.
Beda inne, prebeda! od druhej nedeli 
Az po dues ho moje ovi nevidely;
Od rana den po dni az hen do vecera 
L" piakané oko sóhaja vyzerá.
Vzdychám, trúchlim, darmo! Coze sa mu stalo?
Vem ho ncjaké nesfastie potßalo. —
I’ridze, pn'd Samusko, moje potesenie,
Tvoj pohlad mi moje ziale rozozcnie.

■í. Chalupka.

Príroda na Slovensku.
Plesá zápaclim-h c. slov. Kárpát, menovite Tatránske.

fi. Morské oko. c. pleso Zelené.

Pl eső toto nachádza sa vo vidieku kez- 
marskom. v kraji velmi peknom a toman- 
ticnom. < )d mosta Kezmarku je vzdialené 
7 hodin, alebo 1 1.. zemep. mii. Yelicizné 
bralá a ozrutné skaliská obklucujú ho do pol 
kola. Staneme-li si na západnú stranu plesa. 
vidíme ho jíred sebou vcele rozprestrené. 
Pobrezmi kotlinu jeho tvoria veiké, zubom 
casu a vplyvom miliőd prírodníeh sem z hóra 
naválané skaliská z ülővé. Tu i tani podobné 
kusy zulové z popod vodv von vyzerajú. Menő 
svoje obdrzalo od zelenosti. ktorá sa z vody 
jeho odráza. Na vychodnej stranc má pleso 
toto svoj vytok, ktory spojae sa s vytokami 
Cerného a Bieleho plesa dáva póvod potoku 
Biela voda, ktory zdola Kezmarku do Po- 
pradu padá.

Podoba [desa tohto je vo smere západo- 
vychodnom podlhovastá: povrch jeho méze 
as 3<*> krokov ohnásat; zlilhka néni vsadé 
rovnaká, v prostriedku méze dakolko siah 
obsahovat.

N oda v plese tomto je cisfú a priezracná, 
tak ze i najmensí zulovy kamencok na jeho 
dne póznát mozno; je studvná, ehutná a pitná. 
ale zelená. Smaragdovú svoju zelenosf ale 
ztratí, ked z nej do nádoby nacreme, kde sa 
okú násmu objaví sfa cistá, ohyéajná, ]irame- 
nistá voda. Preto od prírodozpytcov a skú- 
matelov tejto vody o jej zelenosti rozlicné 
mienky sú vynesené, ale vsetky predca ne-

mözu ziadnej istoty podaf. Nekton túto ze­
lenosf pripisujú zelenému rozdiu (Pinus mon­
tana L.j, ktoré tu na severnej strane plesa 
v hojnosti rastie: ini ju pripisujú pannenskym 
cili zivym vlasotn. ktoré sa na dne jeho na- 
chádzajű. Na plese tomto najme do ocú padá 
deväf zelenyeh pásov. na ktory eh voda svo- 
jou zelenosfou sa zvlástc vyznacuje, a ju cé­
lénál plesu zdeluje. Jaki vjilvv má príroda 
na tieto pásy, a co vlastne zelenú barvu vody 
spósobuje, este dosial uikto dost zrejme ne- 
dokázal. Ásnád ojnavdivá a skutoéná príéina 
zelenosti tejto spocíva v hlbokych zriedlach 
plesa ukivtá.

Hokit 1662 pleso toto sa velmi rozvo- 
duilo a vsetko okolie zaplavilo. Pri povodni 
tejto utrpcly velikti skodu okulité osady, 
najme okolo Kezmarku.

V okolí plesa tohto rast ti mnohé lieéivé 
by liny a korene jako: rebarbara, angelika, 
encián, skalná ruta atd.

Asi 400 siah vyssie plesa nachádza sa 
tak zvaná medená lavica: je to v zule as na 
jednu siahn síroké lozisko rudy medenej. 
Medzi touto lavicou a plesom je ohromná, 
takmer po cely rok snahom naplnená prepasf. 
Tuto nahromadeny snali v prostred leta za- 
cína sa rozpústat, a síce od dola na hor. tak 
ze dobi v [írepasti spraví sa od zemi v nőm 
veliká brána a diódba, zakial na povrchu jeho 
smele a pohodlne cliodif mozno.

V nektorvch spisoch, v ktorych od cud- 
zincov Karpáty popisané byvajú, najine pri
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popise Tatiur od Buchholza sponn'ua sa pri 
plese tomlo dajaká lazurová diódba, cili lo- 
zisko lazurového kameha, a sicc takto: 
„U jiitty najvyssieho kondora, ktory sa tu 
pri plese nachádza na lavej strane, bol jeden 
veliky kamen, pod ktorym sa diódba lazu­
rová nachádzala. Neskör ale vcliod tento bol 
od cudzincov prezrctelne a tajobne zamuro- 
rovany, aby nik na stopu neprisiel, z kade 
oni svoje poklady bérű“. Následkom telítő 
spisu uz innolii cudzinci pleso toto navstivili 
a tie najprisnejsie priezorby tu podujali. ale 
ziadon znak nejakého lazuru, tym menej da- 
jakého loziska lazurového nenajsli. Preto 
vsetko toto prislücha du krámu pohádok, 
ktoré staré babky o] boliatosti a pokladoch 
Tatier v dlhych zimnvch veceroch svojim 
domácim rozprávat zvykly.

7. Pleso ('érvéné.
Pleso toto lezí severne od predoslého 

Zeleného pod strmym a neprístupnym vrclio- 
lom lvrálová lloía (nie ale Králová IIóla 
v slagendortiskych horácli.) Od tobte picsa 
je znamenitá vyhliadka na preiloslé pleso. 
Svoje menő obdrzalo od cervenosti, ktorit 
jelio voda odráza. Cervenost táto podiádza 
od zelezného okeru, s ktorym pobrezné zu- 
lové skaliska a dno picsa pokryté sú. — 
Medzi skaliskami, ktoré pleso toto do pól 
kola obklucujú, nachádza sa ticz tak zvaná 
kruchliková*) váza (Karfunkelthurm), ktorá 
ho deli od picsa Cierneho a Zeleného.

*) Kruclilík. karbunkl. kai fimkel jc drahokamcii.

Pleso Cervené je od plesa Zeleného cili 
Morského oka kroz 2(JOsiahovú vyvyseninu 
oddialené. Oproti nemű na severozápadnej 
strane Kárpát lezí veiké Rybie pleso. Vy- 
stúpime-li hőre vyssie Öerveného plesa, pri- 
jdeine do úzkcj doliny, kde sa zas iné, ale 
velmi maié pleso nachádza.

Chódza od Zeleného ku Cervenému 
plesu ccz spomenutú vyvyseninu je velmi ob- 
fazná a nebezpecná. Musíme ist cez husté 
rozdie, pri com opaterne z lialuzy na haluzu 
stúpat niusime, bo pod haluzami nachádzajú 
sa i tani veiké priepadiská. Mozno síce este 
i druhou cestou sem príjst, totiz vymolami 
skalnymi, ktoré vylievajúca sa voda z Cerve- 
ného do Zeleného plesa ucinila, a v ktorych 
rozlicné skaliska nahromadené sú, po ktorych 
sfa po schodoch mozno preisf. Ale chódza 
táto je o ninoho obtaznejsia nezli prvá.

V okolí Öerveného, Zeleného a Rybieho 
plesa nachádzajú sa loziská rudv zeleznej.

Cervené pleso néni velmi veiké a ani 
hlboké. Jeho pololia má s polohou Zeleného 
plesa velikú sliodu (podobu). — V dierach 
tu nahromadcnych skalísk zdrzujc sa ninoho 
mrmlosov (Murmelthiere), ponevac si tu po- 
liodlne svoje hniezda urobif mózu.

II orv, ktoré Cervené pleso obklucujii,

Literárne-umelecko-vzdelanostné dopisy.
Od Bakóim, "7. septembra. Dobrv caso- 

pis podoba sa tatránskemu prameíiu kristá- 
lovej vodv; cím viac z neho crpá sa, tym 
viac pribyva jej, a pozívajúceniu dáva nena- 
sitelnú chut a jiosilu i pre ducim, i pre telő 
v nevídanej miere. Komu ze nénié v sladkej 
pamiatke nasínt velikánom Stimuli az po rok 
I84s-mi vydávany Orol tatránsky! Spomnite 
si nan súvekí líratia, a iste, ze sa vám ve- 
kom zvráskované celo vyhladie, prácou snád 
primusenou zmeravené údy vase vystrú sa,

a ducii vás snád neprajnymi okolnostami 
ohromeny, schopí sa vozpiit do prezitej mla- 
dosti, myslienok, nádejí a vicry. Tie krásne, 
vábne a skutocne ozivujúce povesti z dávno- 
vekosti nasej; tie velebiivm citom z mijei 
stejsieho rodolubstva tékávávsie básne a spew 
nasich vefuinov, ktoré ()rol tatránsky na krie- 
dlach svojich k zivotu svojniu hlásavsím sa 
Slovenskom roznásal, iskrily tym posvätnym 
ohiiom a zápalom co národne zmrzlych ku_ 
cíteuiu kriesil odnárodnenych v prvotnej Iá

‘

snojenc sú ; druhymi, ktoré Riele pleso oh-
klucujú, ciniac hrozitánsku refaz, ktorá sa
na daleko, a; ben po Karpáty rozprestiera.

F. R. Russel. ■ .

■Á
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ske utvrdil, pre rodolubstvo prenasledovanych 
potesil, a za pravo návoda do borby chysta- 
júcich sa, zmuzilosfou a odhodlanosfou na- 
dchnul. Bystroumnym Dobsinskym a neskór 
neocenitelnym Paulinym vydávany Sokol, bol 
pravym nástupconi Orla tatránskeho. Na jelio 
miesto obdrzali sme opäf Orla.

Vítaj nám teda mlady Orol mis veko- 
vityeh Tatier! Doletujes i ku bakohskym bó­
rám, abys damii tvojimi obzivil i tvojich proti 
vlastnej vóli tain zatáranych, neplasiac sa du- 
chov Sobryho a Milfaya. — Tvoje doterajsie 
dary síi nám a mózu i byf zárukon tej istoty. 
ze sa stanes pre Slovákov tyin co bol Orol 
tatránsky onehdá: prameiiom vyssieho a zá- 
palu plnsieho zivota. Tazko, vent ze tazko 
postrádaf imiotvory nasicli za onoho casu 
mnohoslubnych spevcov a povestnikov, je- 
jíehzto nadany ducii v rydzicli prácach na 
inálo sa objavivsi, uz doteraz o mnoho krnj- 
sich vysledkov mat mohok Nac skryvajú sa 
vytvnry násho vysokoduchého Samoslava, 
Bohdana Hrobonove v tichej, trudnej samo- 
tnosti, ke<T sa mózu a dajú kocliaf s nimi 
tisíci a tisici z predoslosti na pritomnosf, 
z pritonmosti na budúcnost. Umotvory Hro­
bonove sii cosi zvlästneho; kazdé slovo je- 
jieh na válm dáné vázilo by centy. Doteraz 
z nich bohuzial málo vo vercjnosti. Ci snad 
nestoji uz jemu mileny hájik Diel, miestiéko 
to jeho dumania? Nemozno, zeby Hrobon mis 
za pominulyvh dvacaf rokov nie nebol nádo­

rnál. nie nebol spieval. ked je spev najmilsie 
jeho potesenie.

Kde je medzi mnoho jinynii i mis da- 
kcdajsi Bohuslav Nosák. na ktorého v Orle 
tatránskom pmlávané práee obecenstvo sfa 
vcela na mäd svoj liplo. Dvacaf rokov uz 
tomu, co o nőni ni reci. ni slychu, ni sledu. 
Veliká to strata nasa i zial i za nim, i za 
jeho prácami. Ktosi povedal kdesi, ze 
Slováci doteraz uz dost naspievali sa, a tak 
nutno. abv vraj spievanie jejich zamenilv ciny. 
No nech len i spievajii i konajú. lebo práca 
národa slovenského za zivot svoj, je práca 
horká, mnoho zlce vvnucujiica, ■— potrebuje 
teda osladkovanie keit nemozno zdarilym vy- 
sledkom na vonok, uuz aspoii moznvm, mo- 
hutnym spevom a prisnejsie zjavy zivota jeho 
zozrkadlujúcimi povestami medzi schon. Nuz 
taze sa teda vy pod posviitnymi lipami Tatier 
driemajiici spevei a povestnici nasi! Skladajte 
hrivny genia väsho na posviitny oltár umenia 
slovenského, jiodobne zlatoústemu Sládkovi- 
covi a hodnénm sjiisovatelovi poviestok nasicli. 
Udrite na struny odpocivavsieho varyta, a za- 
ozohte jioznovu obstojatelstvám primerané 
piesne a povesti niohutnou mladosti silou. 
Ducii nestareje; ukonany v starnúcom tele. 
povznása sa zas ku mladosti. A tv Orol nás, 
pusfaj sa smelo na kriedla. jak v bürke cierne 
oblaky: otácaj bliskavé zraky a stráz prísne 
tie tatránske siedla. -

Vrbichj.

Vyzyanie
k pristupovaniu do zakládajúceho sa

..iiiiltlailalcrsltóliii spnlliii |iit vyilávanie sluviisliyi li knilr
vo Vel k ej Révúei.

A edomo, ze literatúra najvernejsie a dókladnejsí obraz osvety a vzdelanosti návodov 
poskytuje, na ktorom predstavujú sa pred oci súdnych pozorovatelov dejiny a skutkv na 
puli ducha vyvinuté, kde príhody prezitej minulosti sa jakoby v zrkadle zobrazujú, zjavy a 
podnikv prítomnosti vysvetlujú a osudy zkrytej budúcnosti pripravujú.

Povedomie toto spravuje vsetkv terajsie vzdelané národy a obzvláste tie. ktoré na 
ccle pokroku stoja, aby úlohu svoju. na mieste medzi národami élovecenstva zaujatom.



231

srdecne vyyilnili a aby si vydobyli cestného mena v pamiatke tudského pokolenia. A do sla- 
paji tychto, so zásadanii krestaiiskymi, pousiloval sa vstúpit' i národ mis slovensky, ktory 
dakedy — v dobách krajsej minulosti v spolku s bohatyrskym národom ceskym — zastkvel 
a zajasal sa na obzore národov v osvete a svobode pokrocilych, no pre udalosti a okol- 
nosti sinutné, od ktorych sa s bölom odvraciame, s obzoru folio ztratil sa, aby az v sto­
len' nasom svatyni namáhaním a obetiami nahradil ztraty utrpené, zahojil rany nezacelené i 
vydobyl si potrebmí osvetn, ktorej sa jiné od neho stastnejsie národy radujú a ktorou 
sa prod nim vychvalujii!

Nikto zajiste upierat nebude, ze osveta nám potrebná je, jako ani to, ze v tomto 
case pokracovanie v osvete s nemalym namáhaním spojené je; nikto, menovite z nás Slo- 
vákov, ktorí známe krusné postavenie svoje. Lebo ked’ dnes vsetky národy staby o závod 
usilujú sa prevysif jeden druhého napínavym vynakladaním síi potrebnych a spösobnych 
v dieluaeh osvety; ked’ dnes len národ osvieteuy vymáha si uznalosti a váznosti a vyvin 
národní podia moci a pruznosti duchovnej cení sa: je pre nás národ, ak chce svojím po- 
trebám a poziadavkam casovym vyhovieí, neodkladnou a nevyhnutnou vecou pokial mozne 
a co skorej postaraf sa o svoj vsestranny rozvoj literárny!

Najvydatnejsím a najsúcejsím prostriedkom k síreniu vzdelanosti medzi národom je 
\ > dá vauié dohrych kníh. Ponevác pák na Slovensku ani velkodusnych nakiadatelov niet, 
ani zalozená Matica viicsí náklad kníh nateraz este viest nemőze; d’alej ponevác z pracujú- 
I ich tlaciareh jedna náklad nedáva, druhá len ciastocne: neváliali nizepodpísaní, po nálezi- 
tom uvázení okolností, pristiipit k zakladaniu potrebného „NakladateFského sp«ilku pre 
vydávauie slovenskyeh knih“ so sídlom vo Veikej-Revúci a patriéné stanovy daf 
vypracovat, klóré po tieto dni odoslú sa Vys. kr. uh. ministerstvu osvety a bohoéesti na 
potvrdenie, spolu ale cestuu novín slovenskyeh vyzvat vsetkych, ktorym rozkvet literatúry 
nasej na srdei lezí, aby k spolku tomuto pristupovali. Hlavné odseky jelio ustrojenia sú 
nasledujúce:

1. Viel spolku: v hraniciach stanov rozsirovanie osvety a vzdelanosti medzi Iudom 
sloveuskym skrze vydávauie a predávanie slovenskyeh kníh, do vselikého oboru písomníctva 
patriacich.

2. Poskytovanie spisovatetom sloveuskym spősobu svoje spisovatelské práce k obec- 
nému uzitku móct uvnrejhovat, lak zeby pri tóm i oni slusne odmenení boli.

3. Spolok bude pozostávaf z riadnych a cestnych clenov. Riadnym clenom möze 
byf, kazdá samostatná, svojho práva a bezúhonná osoba, ktorú vybor do spolku príjme. 
lvazdy riadny élen musí vlozií jako vklad najinenej 10 zl. do pokladnice spolkovej,

4. Zálezitosti spolku bude spravovaf value shromazdenie a vybor so spolkovymi 
úradníkmi a ústrojmi.

5. Hlavnou úlohou vyboru bude, vyzyvat spisovatelov, aby sa hlásili, kto v jakom 
obore pracovat dice; on má prijímat spisy a dávat pod súd ním ustanovenych sudeov, pri- 
jímaf posúdenia a rozhodovaf, ktoré spisy májú sa dat tlacit, urcovaf honorar pre spisova­
telov alebo odkupovat ich diela, dalej vyjednávat s kníhtlaciarmi a urcovat predajnú cenu 
knihám.

6. Od vkladnych peiiazí chce spolok platit od 6%—12°/„ rocnych úrokov; z ci- 
stého zvysku stiahne sa 5% do reservnej základiny, 5% na dobrocinné cicié, 5°0 na od- 
menu patricnych spisovatelov, 40° „ na dividendu vkladatelom.

7. Spolok, kadenálile jeho stanovy obdrzia vrchnostenské potvrdenie, ustrojí sa de- 
finitivne na 12 rokov. Na ten prípad akby sa spolok z akejkolv'ek príciny rozisiel, to co 
z reservnej základiny po zapravení vsetkych tarch ostane, óddá sa Slovenskej Matici na 
penzie pre slovenskyeh spisovatelov, ich vdovy a siroty.

Vyzyvame \ as tedy, Bratia Rodinní! este ráz ku pristupovaniu do spolku zakla- 
(Ianého a k uskutocneniu cieta na cele vystaveného. Nádejeme sa, ze i Vy presvedeení ste 
o tóm, ze spolok tento liodeu je úcastenstva; noze dókáimé i pri diele tomto krásnom

M
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m-eil svetom, ze nám skutocne ide n zvelebenie a cesf národa slovenského; pouiime pri- 
lezitosti a casu i v smere tomto. skrze horlivé vydávanie kníh a podporovanie spi- 
sovatefov, na pozdvihnutí národa násho, menovite jelio literatiiry úcinkovaf!

Prihlasovanie prijíma na ten éas Vysokouv. p. Samuel Orniis, dofasny pred-
seda spolku, professor vo Vefkej-Revúri.

Piiolok zapocal uz s Iiozou pomocou úcinkovaf, dajúc do tlace \ ycnovovedu od 
Sam. Ormisa, podobne prichystano je viacej diel jako Mythologia slovenská od Petra 
Kellnera Hostinského, roman z dejepisu I'horska oil Boll. Nosáka, Lueba od 
l>r. Zocha, Dejiny literatiiry eesko-slovenskej oil II. Lojku, Prirodopis od
Jozefa Kv. Holnba a j.

Vo Velkej-Reviici (Ina 14. Aug. 1870.
Samuel Oriuis, docasny predseda. Ján Korclos, docasny pokladnik. II. (*. Lojko, do- 
vasny zapisovatel. Petor Kellner. August Sulek. Pavel Dobsinsky st. Stefan Ho- 
mofa. Daniel Gallay. Dr. Ivan Br. Zoeli. A. Sesták. Ján Maliak. Bolins Xosák. 

Pavel Krmann. A. II. Sknltety. Mieroslav Koralevsky. Karol Viest.
----00*0.-------

Literárne, umelecké a
Ret, ktoron VIII. value shroina- 

z de nie llatice slovenskej dim 24. augu- 
sta lsTu zahiijil Viliam Panliny-Toth, vy- 
sla v T. Sv. Martinskej knihtlaciarni. l'án I. 
podpredseda líci v nej smutné behom predo- 
slvho maticného roku vzhladoni litenirnelio 
spolku tolioto udavsie sa nehodv, ale spolu 
pozdvihuje mysel nasu tak skvele a praecizne 
zivynii barvami nakreslenym udávaním po- 
kroku Mat ice v roku predoslom, ze sine nu- 
tení ]>ánu Bobu za vsetko to ifakovaf, a vy- 
povedaf: bud mu vo vsetkom chvála!

I tretie slovenské gymnasium vo Vel- 
kej Reviici vydalo svoj programm na rok 
187", v ktorom ökrein vselijakych vnutoniej 
listrojnosti Vistavu sainého sa tykajúcich zpráv 
a (látok obzvláste dve na zaciatku programú 
samého uverejnené práce vynikajú. Prvá je 
od hr. ív. Br. Zocha o rNovom spösobe 
vyucovania v pisani a krásopise“ 
druhá ale a síce: „Prípis v zálezitosti 
sriadenia vierovyznauského seme- 
niska ucitelského, rozposlany na 
vsetky cirkve ev. a. v. slovenské 
v Uhorsku,“ podpísaná je Jánom Fran­
ci s c i m. hlavnym dozorcom a A u g. II o r. 
Skultetym na t. c. správcom. Poslednejsí ciá­
nok je pre nás a nase pomery vebni vyznainnym. 
My uárod slovansky sme národom kresfan- 
skym, znajúcim ze clovecenstvo nikdy nikde 
k nicomu neprislo, kde mu nesvietila hviezda 
Bozstva; ked ale z nasích sköl má byt vy- 
hnaná nábozenskost a colorit confessional- 
nosti, tu povstane spolu i Revúca apovedá: 
majte si, co zamvslate, ale my sa, hoc sme

vzdelanostné zprávy.
na hol ej dlani nemajúci nie, k vám nepri- 
znávame. a ked to uz i v Austrii i v Uhor- 
sku zakonom vine me nej za ved éné je, ze 
májú liyt skoly i tie najtiizsie ustrojené bez 
kazdého charakteru nábo/enského, tak si my 
radsej od fumlamentu zalozíme skoly vlastné 
lez by sme sa poddávaf mali eh út kam smeru 
teraz len u nás jestvujúceho. — Mne osobne 
známy prusky minister osvety a vyucby 
M ú hier nikdy nedopustil posial neconfes- 
sionálnost skoly národnej, a my sa s nini 
úplne srovnávame. hoc je to i protivné s ná- 
ldady státnikov nasích. - Ked s:t ale u nás 
i pri ucitelskych praeparandiách neconfessio- 
nálnost zavádza, dühre májú protestanti, ked 
si vlastné confessiomilne praeparandie za- 
kladajú. Velko-Revúcke semenisko má vsak 
pre slovensky národ tyin viicsí vyznam, ze 
má byt slovenskym. Evanjelici mali jtosial 
tri ucitelské semeniská: nemecké v Hornícli 
Levároch (Oher-Schútzen) a madárské v So­
proni a v slovenskom Niredháze, i prichádza 
teraz Revúca aby spojila so svojim gymna- 
siumom semenisko ucitelské vylucne confes- 
sionáliie pre evanjelikov slovensky eh. 
Zelali by sme, keby i katolíci slovens ki 
dac poilobného podujali. My sme vsetci jedno, 
ho medzi nánii kaztly dovolí ked vypovieme, 
ze nám len vtedy z oliladu skolstva dühre 
bude, ked sa vospolne bez oliladu na spé­
ci ál ne vierovyznanie pri terajsích skolskych 
pomeroch na krestanstvo vobec a na 
confessionálnost podopierat hudenie, a nás 
kresfansky Charakter si obzvláste u ucitel- 
stva vytrhávaf z pod núh nedáme.

Predpláca sa u redakcie v Tűrő. Sv. Martine :
celorocne ö zl. 50 kr„ polrocne 2 zl. «0 kr„ stvrfrocne 1 zl. 50 kr. — Pre ziakov celoroőne 
4 zl. — \ ychádza rocne vo 12 soíitoch 4—5 liárkov silnycli kazdého mesiaca na velikej stvorke
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